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SPEDIZIONE IN ABBONAMENTO

DODICI PAGINE UNA LIRA

Elsa de Giorgl fotograjata da Piero Portalupi

Se il gran rapporto tenutp a Cinecittd questo soggetto, essendo opera di uno
il mese scorso dal Ministro Alfieri, poté scrittore, da uno scrittore dev'essere
essere definito «la lezione numero uno concepito — era la seguente
alla gente del cinematografo italiano »,
ben a ragione questo raduno di scrittori
che & seguito a cosi poca distanza pud
considerars la lezione numero due. Ed
essa, ora, come gia quella, allora, si &
risolta in un successo che ¢i ha raccon-
solati tutti, perché & la prova che si fa
sul serio, senza artificioso occultamento
di difficolta, senza inutile tornco di pa-
role, ma con Ja precisa volontd di toc-
care la méta. Successo, dunque, del buon
senso, della logica, e anche — perchd
non dirlo? — della coraggiosa fran-
chezza con la quale Dino Alfieri sta af-
frontando le questioni del nostro, cine-
matografo. Ancora una volta & stata
questa franchezza a imporsi, insieme ad
una conoscenza cosl precisa e profonda
di tutti i problemi dello schermo che noi i
stessi — che dei problemi cinematogra- 2) questi dissapori, queste impunta-
fici abbiamo fatto il nostro pane quoti- ture, queste recriminazioni, hanno pro-
diano —, noi stessi — che siamo rotti vocato, alla fine, nei produttori, uno
ai segreti e ai misteri delle « sabbie mo- Stato di disagio per cui, ogni qual volta
bili» — abbiamo accusato il colpo. A ¢ssi sentivano parlare di uno « scrittore »
un mese di distanza 'uno dall'altro, in Si mettevano le mani nei capelli, ma
due discorsi semplici e rapidi, in due d'altra parte, avendo pur sempre his% 55

1) ¢erano scrittori — pochissimi —
che, superate le istintive diffidenze, per
il cinematografo, lavoravano, cercando’
di concepire e di stendere opere al cine-
matografo adatte, e pronti a collaborare
con comprensione alla nuova arte; cle-
rano, d'altra parte, scrittori — moltis-
simi — che, non vinte  ancora lg loro
diffidenze ma sapendo che la risuolatura
di una commedia, o il rifacimento di un
romanzo, potevano significare il guada-
gno insperato di quindici o ventimila
lire, rifilavano appunto ai produttori
tutte le trame e le idee che avevano a
disposizione, conservando, perd, la men-
talitd della gente non persuasa di quello
¢che fa e creando dissapori, impuntature,
recriminazioni;

assemblee: cheshanno avato 14 costrut- degli seritiori, sono giunti all’assurds
tiva caratteristica i csscre senza-con:- comperare da loro, in blocco, le opere
traddittorio, il Ministro Alfieri ci ha da ridurre, avendo I'aria di pagare, con
dato la prova di sapere tutto: difficolta, !¢ operc, anche la promessa di non sol- .
crisi, incomprensioni, divisioni in campi levare eventuali proteste. (Da qui le
avversi — anche queste ci sono! —, ri- formule di certi contratti, cautelosi fino
valith — anche queste! anche queste! —: ‘allinverosimile: «... facoltd di modifi-
tutto, diciamo, tutto. E ci ha dimostrato care il fitolo, di dare maggiore o minore
che ogni problema si pud risolvere, ci sviluppo alle diverse parti, apporiando

+ ha detto che ogni divergenza si deve ap- Ul soggetio, ai personaggi, alla trama,

pianare. Ce I'ha detto con ferma, amiche- fufte quelle modificasions... >, eccetera,
vole persuasione, eliminando con un sor- come se lideale supremo di un produt-
riso, ¢ prima ancora che sbocciasse, ogni tore che acquistava un soggetto fossc
eventuale interruzione, come il presi- quello di modificarlo il piti che gli fosse
dente di un'assemblea che riassume una possibile);

discussione che-non ¢'¢ stata, ed esa-
mina lui, fr i i
il pro e il contro di ogni argomento,
Alla fine, anche i pochi diffidenti, anche
i pochj accorsi con il proposito di solle-
vare la polvere delle obbiezioni, si sono
dovuti arrendere, vinti ¢ — quel che pin
conta — soddisfatti. (Soddisfatti, preci-
siamo, di una grande promessa che sara

3) conclusione: si  scavato, a lungo
andare; il peri abisso di cui ha
parlato il Ministro Alfieri ¢ la _situa-
zione produttori-scrittori, se proprio non
& stata di divorzio (perché i rapporti
continuavano di necessita), ¢ stata come
di coniugi che vivono, come suol dirsi,
«divisi» ma nella stessa casa, e non si

parlano, ¢ non si guardano, e le cose,
mantenuta). £ se debbono dirsele, se le dicono attra.
Se un mese fa la lexione era: stata yerss [y camerieray (Sitmazions, boms
Per tutti — attori, produttori, registi, genung yede, insostenibile). :
teenici, critici —, questa volta erano di “op questa ‘situazione appuntq, ha ' vo-
scena gli scrittors, | poeti: quegli SCrit- |15 mettere riparo e fine 1 Ministro per
fori, quei pocti italiani, nelle cui file si Jo Cultura Popolare, it quale, Thunity gli
amnidavano fino a ieri superstiti difi- Jivori non ha ayato bisogno di ascol
i irlo? — irridu- 1 s R
genze & = porcheinon dirlodi iheldu~s e o Slorg: ragioni. (b don avrebbe
cibili disdegni verso il cinematografo. bisogno di ascoltare le ragioni dei pro-
Diffidenze c disdegni dovuti, nel caso dei quyrori, perchd. le conosce), ma & sen-
pit, non al bisogno di un isolamento pit ajiro entrato nel vive del problema
o.meno splendido, non ad un. emisoge- con quell'autorcvolezzs mon scevy della
nismo cinematografico» (non dimenti- pitt profonda comprensione che egli
chiamoci che la Decima Musa & una meye in turi i suoi intervent, Lassem-
donna, ed & bella, a quanto dicono!), ez ory attenta, vigile, ¢ — st pud dirlo?
ma_ perché non sempre con le donne, unche un po diffidente. Eramg tor
anche s sono Muse, si pud andare d'ac- gicuri — gl scrittori — de] oo petie:
cordo. Ora, d'accordo bisognera andarci, girivo, dei torti subiti delle prepotenze
¢ quello della pocsia. col cinematografo parire. delle prove sofferte (avrebberg
¢ un matrimonio che sha da fare, ¢ pariato cosl, se avessero parlato!). Ma,
si fard AN sono_bastate poche battute di discorsq
¢ X . , . per far comprendere a tutti che non si
Giovera, forse, a commento dellutile ¢rariava di fare un’assemblea di fatti ¢
raduno, fare un po’ di cronaca retro- (i casi personali, ma di partecipare bensi
spettiva; ¢ con tanta maggiore soddi- a4 yn incontro pill alto e pin efficace :
sfazione ne abbozziamo le grandi linee, Pincontro con un volonts precisa e de.
in_quanto proprio sulle colonnc di cisg dj lavore. Ma, § torti7 By le r:
< Film» si ¢ vista impegnata, da un porenze? Ma, lo prove sofferted ¥
anno e mezzo, la battaglia pit strenua pietra sul passato, ha risposto Di;m Al
per ravvicinare la poesia ¢ la Jetteratura gori: |y pietra. a  precisato, i
al cinematografo, convogliando verso la Ajessandro Pavolini — che sard 13 ot
giovanc arte dei sempre nuovi interes- my del nuovo edificio di mn‘bo’: [RED
sament, persusdendo scrittori ¢ poetl da' far crescere focondo ¢ prraioB
(anche quelli che non erano mai andati E poicha con le promesee iy Eroo
& vedere un film!), ad andarci, a consi- fare -— ove occorrerd — da uanfit:ll -
derare lo schermo come un utile, for- ; produttori, il Ministro per 1a Culhc.o“
midabile mezzo di_ espressione, ad occu- Popolare ha dettato delle narmae oI
parsi, comunque, di cinematografo. (Bat- ¢ delle direttive rigorose, c'¢ da c‘:_‘:ic‘“
taglia grossa, e battaglia vinta: pos- che la lezione & servita! Ne facegmr s
siamo dirlo con orgoglio, perché¢ sono fede i volti sorridenti ¢ soddis i
noti ‘a tutti i nomj importanti che, attra- ¥

& fatti dei

H i i 1ra- presenti che, ricacciate d o

verso «Film», in modo diretto o indi- sntro le obbje.
retto, la causa del cinematografo ha po-

zioni, messi da parte i dubbi, consent

vano ad ogni parola, consentivang gq
tuto fare). Ogni_promessa, consentivany aq  pr o
o i osservazione. E ne fanno fede anchy o
Un po’ di cronaca retrospettiva, dun- seritti che i questo stases i
aue. Alla vigilia del rapporto che il Mi- ¢ Film » alcuni dei pii el
nisiro Alfieri ha tenuto agli scrittori, collaboratori hanno voluto dcdil Nostri
Ia situazione, partendo da un presuppo- questo che si pud ben chiamare _1""? a
sto attuale anche adesso, ¢ comunque Gran rapporto della Fantasia, 1 primg
assiomatico — che, ciog, il film ha biso- ¥ %
gno, innanzi tutto, di un soggetto e che n,
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vecchio problema di cui i siamo pit
volte occupati in queste note, segnalando Iin-
teressamento costante al riguarda dei competen.

re in piccoli
vl sal Eoosamay 5 solle spe.
& roieggio « Giormle Luce» ¢ vito ma

o prato sl
0 G 1 Perentis et 3 S el S
0% ¢ dello 0,88% per

€ Difendetevi adoperando questo

ol quete perctr ARG Hopenivn.

e AN LG sapone appositamente preparato,,

visti. Se 2 queste altissime percentuali di spe.
accessorie aggiungete un altro 37% pet spe.

se di vrete una s un . : 5 P ‘e ment

el dtc ol i bl o L'asfissia cutanea pud sopraggiungere mentre me

Vana sul piccolo eserizio, che R b e :

aieatibl] Das iTLecil al grnedl coh no ve laspettate: i pori ostruiti da particelle ¢

fatti un locale di prima vi one corisponde a1 e W

:,ﬁ""“"‘ P> Juatipicceniuite belletto e cipria non possono pilt assolvere ally
loro funzione vitale, la pelle si macchia, avviz.

e: il vostro incarnato sfiorisce, la vostra b

ando di
i dal ....le,‘.‘..“.( residente nella stessa
fcili di visons
A parte Ia mn(luumt sulla quale non pos-
mo trovarci d'accordo in quanto i gravami lezza muor:
o cgualmente sul cinema
e in_ condizion dic

Jucn de Landa, il famoss protagonisia di * Carcors ” & arivato a Roma per inte con Ralasl Rivollos o Garmana Mon
B 21 Dhdospagaal Desms o Sgoga’ di cul bnert la Ieveresone 1 15 x..,u,, « Cx-odua Eccolo, mentre leggo * Film”,
insieme con il produtiors Seflor Duro ed re Augelo Besouxi
spondente il quale consultando 2 collezione

SETTEGIRNIARoMAY -

Ouvalde Beucdsl dol dialogo, & movimentato o divertenie pelli alla revisione di questi 3 BYE
i

-
) 4 7 Na n glomalista ciner bl infati che un. fttor i 5 e
3 cano. 2o e K et B Piu che un sapone, LUX & un prodotto scientifio
wna
o Cxentione da canoni e.servith, il i G

y it w ? e, per la bellezza della vostra pelle!

Per evitare un simile rischio, lavatevi accur.
mente ogni sera col sapone LUX, la cui schiuma

ul piccolo esercizio pesano s 3 g AT s : \ i)
perfettamente d'accordo con il nostro corci- agisce in profondita e libera i pori da ogni im-

o dol dinamico giomalista ne 3 queso problema,sa al pi 3
«Rivalita senza rivali». — Ma, signors... — balbettd il diret- w la figlia ol proprietario del giomnale discussione davanti alla @.pqm
Termingto il flm. nessuno & mosse. tor. Tivale. Dopo varia o movimeniaie pari: [l b i Sstiier <ommts a1 socen
aschere, superao un primo om: = E' glusto! — gridarono in coro tlt a riflessione

o porlodo di perplessita, si di- gii spetfatori, — Ha ragione il signore lajpees

Pt e e S {ormé Blaiorico! N3t vogiiame veders' 1o v togratico, tutto sl aggiusta %
invitarana gl spetiatori ad alzarsl e ad valith senza rivali. la malua si conclude con un bel m;
uscirg non ci furono santl] Finchd il diret-

’mlm\m 2 quella che il nostro corrispondente
o fa nells chiusa della sua lettera: « La presen.
— E parchd? — chiess un signore pid. projetld un vecchio docum i Mm pur non essendo origingllstimo se non di di
autorevela dogli alt ario T i come tiama, come andatura o come scol- MM & 1*% e Ty eperoeacions A ore oo SAPONE PROFUMATO
1 Lo-p.naeoxo— 8plegd la maschera e che mostrava un pugilator ‘ ta di lipi, & divertente e e la difficolth che per essa s 57
" R g "’I“‘“'ﬂ b ¥t h:" i # "-""“,": ‘:‘" apertura dA nuovi cinema nei = e
crcasticaments vate. sl por il itmo agile con cul 3 sa- S rors V. (fia: Specilith: Le
ry “m Ll % e 2 Ecco: il M do wi ¢ una specialita Lever
ho pagato il mio y lotto e voglio sapremmo  dc l' \nche Tonino si & finalmenfe laureato
v.d... <Rt sence 7 o una &

Ha

utsto mon e e e
i1 iilm, ma il tifolo nemmeno, per cui,
prandono le libertd § "adu“ey(
‘ontrava quel ti- col se i, possons prendere anche i re-

Iplo ml flm? Perchd rivalitd senza ri- censori, o. come chi dicesse, | critici)
= Noi siar por l'equitd, Mario Cava-
— Boh — balbett3 la maschera — lo rodossl (Evelamezions lica in_onore P
non saprei| Forse perché non c'ora 1. degli spettacoli a Caracalla). o i . P

v

m,wm:. T
Ia convenieaza. Ecco perché nel formulare pro-

come?l — replicd subliamento N 3 «Seguile |l vostro cucre >.
k ia neanche per ideal Se, per soguire O e ey
1 e o e v oo o comine” [ 9 v o co spmint & e e <o
dalle prima scena all'ultima, ne faccio ol e bl e o B
i aResna all ) tiesaminare Porganizzazione delle zone all
In «Seguite il vostro cuore » il regi

celere il gito affinch? il noleggiatore non sia
ran juremte Yintor. PRl costretto a stampare pits copic del necessario,
e e andando_incontro a sua volta & spese non fe

allo. )
i rive 03 esserci la 1 ! | Ed lo che parlave male di Marta Eg- ey | la "uawssl""’
Hoaliia? La rivallth con ohi? La rivalte | gorth » Jan Kiopura| Ma quell b drpausalinilie I uealin nita! . im0
con nessuno?| | i Me blnm e aal della cinematografia naziona. Incantest
= Avate 1agione, signori — balbeus | e e saremo et 3 chiunaue, tr i B le 5 i colonla e le coppi®

g

la maschora, — lo non saprei propric 3 i et Cetlo, TRl oA U dslmgll
i airo cuore > atriboto della propria csperienza all son di : e di
In <Sog o on i fa 8 contriboto della propria espérienza all'esa la nota ch - ritrovi mon nd

a tesi che & da jnoi perfettamente condivisa.

P i spet- § > el
tatorl glt splegarons le cose come sia- ate ma anche | Telativi
van i i, domestici

hania

Come nell'Impero, cosl in Albania il cinema.
nsiderato come il pils at-
ot

om Pl SR ) ditiore dol . ]
a| Sapete Roba che, a for ol sentc cante
quando sono.
o ad un signore sullara del «Tro-
valore » per cui le autorita costltuile vo-
lovano per lorza farmi fare la doccia b PR
| tra. frodda. 3 th fascino @
dnllan umbxg. il titolo, ho dovuto su- La trama consiste In questo. Lei canta il =
ma non vuol mmau lul invece canta e Da re L
Eid vuol cantare. Allora, cantando, convince % ; 2 N Ty
sono pm spostatl di |\. Che volets farci? 5 loi a vvl-r mmm Lot cantando rispon-
Traduttore, traditors non ba nessunc Intonzions di
i o ..\,m,, pl,,_ & ey allora_{_congiuntl
, qua]n cantando, la pmqunn dil cantare v
allora, cantan: bacia lui mentre ilm di noleggio italiano che
icconsente. ﬂnalmunle a canla riescono a passare il mare faono al massimo.
ira la giola dei congiunti o dei dome tremila lire.
slici § quali cantando la ringraziano di L <.,.emm,ulu italiana non ha alcun di.
aver canfao. retto rappresentante in Albania, salvo una su.
coal, contando cantemdo, Il film Hi- bagenzia dell'Enic e dell'lstituta Luce.
i Eamisacciepll Spaitact | A Tirana, a Durazzo, a Scutani, a Coritza
«l a Valona le condizioni dello ;peu:mln i
| nematografico non sono a dir vero, idealiss

/ Questa era la situazione sino ad un mese
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danza s
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he
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e deglh italiamt che lavorano in quel

peeiasio parchd & o gronde godimento Qi le et
poler ascol usica di jazz di lania

" Lattics ingless Sally Gray modarmm o d o brio, Le veel &

Evelyn Dalo o di Hany Richman sono

o anche nol vomemmo che | tradullor di preiia. morca americana o lonogeni-
nella_ seslla dof (iolo, Hollano dessero cissimo.

no sfogo alla loro lhngllaln La trama che & banalissima non me-

ia. Altrimonli uno di questi giomi rila di essero raccontata poiché tutll co-
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Napoli, luglio
(Dal inviato)

Debitamente riveduto ¢ corretto in ar-
monia con il nostro tempo veloce, «le
voyage d'Italie» continua ad esercitare
il suo fascirio sugli innamorati di tutte
le latitudini.

Mary Pickford ¢ il suo giovane ma-
rito-jazz hanno appena smesso di bam-
boleggiare nei saloni dell’« Excelsior »,
¢ subito, nella cronaca pittoresca di Ci-
nelandia, il turno ¢ stato rilevato da An-
nabella o Tyrone Power, che oggi, a Na-
poli, hanno sbarcato Ia loro _{cliicxr:l

Si tratta di una felicitd novissima, non
ancora deteriorata dalle abitudini. Usa
felicita ilara e commovente che Annabel-
la, francesina di Parigi, chiamerebbe
<vient de paraitre ».

nostro

La pit felice coppia americana del
momento, gli « sposini pid belli del mon-
dos, come laggit, senza economia, i
hanno battezzati, hanno scelto, per il lo-
tico vagabondaggio nuziale, I'Ita-
lia. Né, francamente, la scelta poteva
essere migliore. 3

Alla felicitd genuina di questi benia-
mini del pubblico, giovani ma gia saturi
di «mestiere », un po’ disincantati dalle
molte esperienze ¢ stanchi di sentimenta-
li artifici per Ja divoratrice e logorante
macchina da presa, occorreva uno sfon-
do inedito e cordiale. Un viaggio, il so-
lito « consigliato » dai « publicity-men »,

gli Stati della Confed ione,
non avrebbe servito allo scopo. Non gli
entusiasmi frenetici di una turba df
« fan » impazziti cercavano i due celebri
sposi, ma un’accoglienza discreta in una
cornice magica di naturali bellezze. In

una parola, Iltalia.

Eccoli qui, a Napoli, appena sbarcati,
circondati da una piccola folla di curiosi.
Tanta & la felicita dipinta sui loro visi
da intimidire anche il pitt zelante ed in-
sensibile fra i cronisti. Richiamarli alla
realt con un'insidiosa domanda profes-
sionale, sarebbe crudele. Ma c¢’¢ chi osa
rubarli all'incantesimo.

— Vi tratterrete a lungo in Italia?

— 1l tempo per fare un’orgia di sole
italiano; di pacsaggio italiano, di roman-
tidismo italiano...

Chi ha risposto & Annabella: I'incan:
tevole Annabella, che gia conosce il no-
stro Pacse ed oggi si compiace di essere
Pamorosa pilota del suo « Ty ».

— Eccovi I'itinerario del nostro felice
cammino: i laghi Flegrei, lantro della
Sibilla, Cuma, la Solfatara, Pompei, il
Vesuvio, la costiera amalfitana, Capri.
Poi andremo a Roma ¢ visiteremo la
_yostra Cinecittd. Poi a Venezia, che an-
~C6ra non conosco... ¢

Ty, diplomaticamente, si limita a sfog-
giare il suo celebre sorriso. E' meno
«bello», meno lisciato, meno smaltato
che sullo schermo. Senza il cerone, il
suo volto guadagna in virilita. E’ il ti-
pico ragazzone americano, gioviale ¢
scanzonato, che i film e le pagine del-
I's Harper's Bazaar» hanno reso di

moda.
cee

Tyrone Power porta il pesante far-

dello della sua fama internazionale con

sufficiente disinvoltura. S'intuisce che,
in questo momento, pit che alla carriera
di attore pensa a quella, maggiormente
dilettosa, di marito.

Rispondendo a cenni ed a sorrisi ai
cento quesiti che gli vengono proposti,
non perde di vista un istante Annabella.
Forse ¢ la sua fragilitd a preoccuparlo;
forse ¢ la folla che ora, intorno alla
coppia, s'infittisce sempre di pit. Ma la
francesina di Parigi sembra divertirsi un
mondo ¢ sa schermirsi con mille moine.

..

La bella avventura di Annabella: po-
trebbe essere il titolo d’un racconto fiabe-
sco. E, del resto, un lieve sapore di fiaba
¢’¢ in tutto il romanzo di questa giovane
donna bionda che, un giorno, abbandona
Parigi per Hollywood, conquista 'Ame-
rica in pochi mesi e si ruba Ty, il pre-
diletto, 'vomo dal sorriso smagliante, al
quale, affermano i tecnici del ramo, im-
presa inutilmente eroica &, per una fan-
ciulla, quella di resistere.

Era appena giunta in California e gid
la francesina fragile, tanto cara a René
Clair, scriveva a un’amica: «..potete s-
sere fieri di me: gli americani mi hanno
ricevuto come una piccola regina... ».

Ancora non parlava di Tyrone Power,
Non'¢i pensava nemmeno, forse. Ty —
si_diceva nel pettegolo clan della cel-
Iuloide — & impegnatissimo con Sonia
Henje. Balla il «lambeth-walk » al Tro-
cadero in sua compagnia, si lascia foto-
grafare al suo fianco. Sulla sua scriva-
nia, un ritratto di Sonia porta questa
dedicd irrimediabile: « A Ty, con tutto
il mio amore ».

P

.lnvece il romanzetto con la pattina-
trice butirrosa giunge presto al suo ulti-
mo capitolo. Senza la minima soluzione
di continuiti ha inizio, allora, quello con
Janet Gaynor. Ma non riscuote il favore
papolare: Janet ¢ deliziosa, & adorabile,
é tutto-quello-che-volete, ma ha l'imper-
donabile torto di avere cominciato ad
accelerare i palpiti dej cuori maschil
fin dal lontano 1925. E Ty, invece, & gio-
vanissimo. Ventiquattro annj appena: al
fianco di « Janet I'eterna bambina » ci
fa la figura del ragazzo adottivo,

Gli uffici dove la vita cosiddetta « pri-
vata » delle «stelle » ¢ dei «divis & lun-
gamente premeditata ed organizzata con
la cura pitt attenta, sono in fermento,
Bisogna ricominciare tutto da capo, Gli
Aaccostamenti pid razionali vengono po-
Sti sul banco di prova, collaudati. Al ter-
mine delle esperienze di laboratorio, si
Blunge all'importante conclusione che
alla maschia figura di Tyrone occorre
il contrasto di una figuretta bionda.

Entra in scena, allora, colei che ha
SCritto a casa di essere stata ricevuta

francese: l'attore Blin in

7

“Entrde des artistes”,

umabolla, o Tyrone Tower

in America come una « piccola regina ».
Ma Ia « piccola regina » ha gi3, in Fran-
cia, il suo re. Si chiama Jean Murat;
e quando si sposarono, tutti i giornali
parlarono a lungo della loro felic
nunciandola come « cterna ».
L’ostacolo per una francesina ambizio-
sa, che vuol fare strada ad Hollywood, &
di quelli che si superano dun balzo.
Jean, il grande ragazzo bruno dagli oc-
chi verdi, & dimenticato lestamente; la
«tendresse » & svanita, e amour» & fi-
ito.

“ee

Sulle onde herziane, attraverso I'o-
ceano, fra le formule diplomatiche e le
quotazioni di borsa, danzano lievemente
le misteriose parolette di Annabella e
di Jean: «...divorzio... la vita vuole co-
si.. amo Ty alla follia...». Squillano le
trombe degli uffici stampa.

E’ un diluvio di notizie festose: « Ten
million dollar baby », detto Tyrone Po-
wer, abiterd a Stone Canyon Road con
Annabella Ja casa deliziosa costruita da
Grace Moore ¢ che fu gid occupata da
Daniclle Darrieux e da suo marito Hen-
ri Decoin; Annabella si fara spedire dal-
la Francia i suoi mobili; le folle ame-
ricane in delirio per gli «sposini pit
belli del mondo »; Tyrone e Annabella
s'imbarcano per Pltalia.

Passano dieci giomi. E un mattino, un
mattino di sole come questo, essi sbar-
cano a Napoli la loro felicitd. Ai nostri
occhi, questa felicitd & apparsa autenti-
ca. Ma noi siamo candidi, ¢ Torganizza-
zione della pubblicitd americana ¢ per-

&

tta.
Ty e Annabella, che ora, per lc strade
di Napoli, sembrano rapiti dal pia ge-
nuino incantamento amoroso, hanno ub-
bidito ai loro cuori, oppure alle « ragioni
di stato» di una casa produttrice?

Bisognerebbe essere ineducati come un
reporter americano per proporre agli in-
teressati una domanda simile..,

Mino Caudana

Ed eccoli a Roma, freschi freschi
Li abbiamo visti con gli occhi nostri.
Lei aveva un vestitino di seta stampata
¢ un_fazzoletto legato intorno alla te-
sta. Lui un paio di occhialoni meri ¢
una giacea bianca di cascame di seta.
Lei ¢ una bambinetta bionda e sorri-
dente, che pare faccia per scherzo an-
che il gioco della vita, tondolina, mor-
bida e tenerella, Lui & nero come la

pece ¢, per di pid, era bruciato dal solg;
ragazzino come nion si pud immaginare
neanche pensando al nostro fratello pit
giovane, timido come un collegiale.
Sono sbarcati da un’automobilone
grande grande, col tetto scoperto e tante
tante valigie segnate coll’etichetta « P »
messa sul «Conte di Savoia» e il fa-

che Tyrone ha inalberato in tante foto-
grafie ¢ in tanti film.

La porta girevole dell’albergo ha fatto
una piroetta quando sono arrivati loro.
Avevano molta fretta e non si sono cu-
rati affatto dei tre giornalisti che erano
nell'ingresso. Annabella, entrando, ha
avuto un istante di incertezza, come se
aspettasse che qualcuno la guidasse, Al-
lora il suo Tyrone le ha sussurrato, le-
sto lesto, mentre si toglieva gli occhiali
neri, con la prontezza del timido che,

per prima cosa, cerca Vuscio dal quale
scappare via: 2

Di 13, di 1a.

Cosi, lesti come razzi, si sono infilati
ascensore.
Sono, naturalmente, seguiti da un si-
kRn.re grasso e piccolo, il cui nome so-
migha stranamente a quello del Missis-
sippi e che fa da can guardiano anzi da
tutore. E’ un signore burbero e cattivo,
venuto apposta da quei paesi di 12 dal
mare per tener lontane le ammiratrici
di Tyrone ¢ i passati mariti di Anna-
bella, ma che non capisce niente: lui
tion Io sa, non lo pud capire (anche se
si_vanterd di essere stato in America
del Sud quando lei fo andd a scovare,
di nascosto dai produttori e dalle ammi-

Tatrici che affollavana i cancelli dell’al-
bergo), che quei due ragazzi sono alle-
gri, giovani e scanzonati...

in

Tyrone Power o Annabella fotograiati al lore amive a Napoli
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Dopo quello che cj piace chiama-
re "Il gran rapporto della Fanta-
zia”, abbiamo pensato di chiedere
agli scrittori intervenuti quali sono
i loro propositi sul piano di colla-
boraxione cinematografica indicato
dal Ministro Alfieri. Ed ecco quanto
ossi hanno detto a “Film”.

Lucior ' dmbra

Nella magnifica adunater di scrittori di
ogni etd, nome, genere e qualitd, duran-
te la lettura delle sue precise e chiare di-
rettive, il Ministro per la Cultura Popo-
lare ha forse avuto occasione di rilevare
che, tra gli unanimi consensi dati alle sue
parole, i pill rapidi venivano quasi sem-
pre dallc parte dove io, non avendo tro-
valo un posto a sedere tantera la folla
dei poeti accorsi all'invito per la Poesia,
ero rimaslo in pledi sotto il tiro arioso di
un ventilatore che Sua Eccellenza ama-
bilmente fece rimettere in molo proprio in
favore mlo, ma cerlaments non per spe-
gnero i miel giustl entusiasmi.

Ché d'entusiasmo veramente si trattava
nel sentir parlare il Ministro jn quel modo.
Ho scritto tutt'un lungo romanzo, 11 ccrro
di fuocos, che i lettori di «Film» cono-

et

1l soggetto & la materia prima, & il far-
70 il rame il petrolio, di cul si nutre l'in-
dustia, ¢ se questa materia prima man-
©q, non & possibile produrre. E' accaduto
sovento, & vero, che i six tentato di lare
a meno del soggetto, implegando in sua
vece un surrogato, prodotto fn laberatorio;
ma non sembra che si siano oftenuti ri-
sullati soddisfacenti,

E allora ¢l vogliono | soggetti, soggetti
immaginati o scritti da scritiori. Ma chi ha
mai chiesto soggetti agli scrifiori? Quan-
te volte & accadulo, in tanti &nni di cin
matografo, che un industriale abbia invi-
tato uno ecrittore a fornirgli un soggetto?
Parliamo dj invito positivo, concreto, com-
mercidle, & non di quelle sollecitazioni g
neriche rivolle in un fugace incontro sulla
soglia di un bar, o sul punto di attra-
versare una strada.

Si dice; Questi stessi sexfitori produce-
no in abbondanza romanzi e commedie
senza che nessuno glieli chieda. Perché
non  producono anche  volontariamen
soggetti cinematografici? E' superfluo
spondere; questo perchs tutti lo sanno,

lapporto commerciale ¢i vuole dunque,
regolato dagli usi vigenti in commercio.
La collaborazione fra auton e produttori
sard cosl facilmente ottenuta.

I Ministro ha parlato agll scrittopi da
buon camerata qual’; ma mi & sembrato
che egli sl rivolgesse a loro, perché gli
i i com's che gli

scono e che ad
ottobre, per dire in molte appassionate
pagme polemiche proprio cid che il Mi-
nistre ha soputo cosl bens affermare in
pochi chiari & perspicui periodi che sem.
brano — e sono, — articoli d'unar legge
nuova: la legge per la cittadinamzc della
Poesia nel Cinema, Ciod quello che nol
voievame : cinema aperto finalmente
agli scrittosi, la parola concessa lla fan-
tasia, il bando dato alla tirannide specu-
latrice dif gente raccogliticcia, venuta non
sai da dove e non sai perchd, la quale ta-
gliava la strada agli scrittori in parte ine-
sperti, con la pretesa della compiuta espe-
rienzc e con la ¢speciallzzazione s, —
Erulta parola per una bruttissima cosd, —
tnncerandosi presso lingenuitd def pro-
duttori, sbaitava il passo  romanzler,
ai drammaturghl, ai poeti, { quali — se
non erriamo, — sono sempre statf, da Ome-
ro ad Euripide, da Cervantes a Manzoni,
@ o Balzac, da Goldoni ad Alfieri & a
d'Annunzio, i soli cittadini, — e i soli na-
turali cittadini, — dell'immaginazione.
Cggi, — nientemeno, — si dice: «Per i
primi temp: lo acrittore il quale abbia un
scggetio artistico e degno del nuovo pe-
riodo della Cinematografia italiana venga
subito da me: lo, Ministro, sard I'interme-
diario, fra il poeta e il produttore, l'anello
di congiunzione fra l'opera d'arte e il ca-
pitale ». Legge, insomma, S. E. Allieri.

, dove egli non possa, leggerd il suo
alto e degno collaboratore che oggt & Di-
rettore  Generale della Cinematografia :
S. razi. Benissimo. Ottimamente. Stu-
pendj lettori : perché autorevoli, intelligen-
ti, sensibili, esperti e disinteressati, senza
lazione. Ma cose cambierebbero, da
cosl idilliaca serenitd, se in seguito | let-
tori dovessero essere altri, Attenzione, Ec-
cellenzal la fazione, nelle Lettere, & dap-
pertutto. Gli uomini sereni sono pochi e,
quei pochi, non tutti coraggiosil Se Vo
lI'operd, scagliste molto se-
veramente — pensandoct pid e pid volte,
— gli eventualj

trl sicuro
scrittorl, dal canto loro, risponderanno al-
I'appello.

@
Carko Veneziani

Io sono lieto in modo particolare di quel
sagglo e pratico discorso, perchd qual-
cosa di molto simile avavo proposto — in
due chiacchieratine a mezza voce — su
questo brillante e vivido «Filma.

ra nol scrittori — cervello in armi o
penna in mano — siamo qui pronii a la-
vorare. <i si faccia laverare...

1l giardiniers che sbaglid di semi, vide
spuntare le rape dove c'erano le rose; ve-
dremo nol le rose dove ora ci sono le

?

rape
Ecco, io ho molta fiducia nel giardi-
niore.

[ ]
Dwaldo Frateili

..il Ministro ha mostrato d'intendere
che le ragloni del disinteresse del veri s
tori per le sorti del cinema, o del loro ac-
costarsi al cinema solo saltuariaments e
quasi con l'animo di chi_punti una volta
tanto a un giuoco d'azzardo sperando dl
far quattrini, sono da ricercare sopra tutto
nella scarsa fiducia che essi nutrono circa
lutilita d'un lavoro dedicato al cinematos
gralo, e il reale desiderio dei preduttori
dl avere una collaborazione pid intelli-
gente e impegnativa di quella offerta dal-
la gente di mestiere.

Sfiducia forse reiproca, e non ingiusti-
ficata cos! da parte dei produttori come
degli scrittori. Perchd, se & vero che glf
scrittori hanno potuto finora muovere ai
produttori molti rimproveri (e il non n-
dere in considerazione le loro offerte df
soggetti, lasciandole spesso senza rispo-

crit-

domani, annidato nell'ombra, un solo set-
tario, a far chiudere la porta sul viso di
un‘opera bella e ad allontanare forse' per
sempre dal Vostro generoso invito un

poeja.
Tutia I'Arte nostra soffre oggi di un

grande e grave male: la rissa continua e

nascosta, | i i

sta; o il senza alcun riguar-
do il loro lavoro, escludendsli da ogni
controllo sulla sua pratica realizzazione;
© il compensare il loro lavero d'artisti qua-
sl con quel diadegno che della gente d'ai-
fari pud avere per del parassiti, da far
provare agli scrittory una certa qual mor-
tificazione per il denaro guadagnato col

a L la
denigrazione a priori, la sopraffazione, con
qualunque arma, di una camarilla su
altra, e, insomma, la condanna ad occhi
chiusi. Pegglo che mai questo sarebbe
nella cinematografia, dove il gruzzolo, con
un soggetto, pud essere grosso. N& pud
mai essere vero in arte, che solo un set-
tore abbia ragione. E che settoril Molte
volte i pid tenebrosamente operosi sono
certl settorini d'un metro quadrato di spa-
zio dove con l'affmno a stento respirano
in tre soli. Invece ogni diverso scrittore
pud avere il suo diverso modo di veder
'arte e di far poesia. Musset e Baudelaire
non erano, su per gid, nel medesimo tem-
Po, il medesimo poeta. Ohibal Il diavolo e
l'acqua santa. Eppure, oggi, tutt’e due son
gloria della poesid francese. Da noi d'An-
nunzio e Fogazzaro, nel romanzo, eranc
agli antipodi, Nel 1900 noi giovani dannun-
zianj tiravamo a gran fuoco su Fogazzaro.
Gli idealisti e | neo-romantici risponde-
vano a ferro corto contro d'Annunzio.
Qual'era, o glovani, la verita? Avevano
ragione — ognun per s, — tutt'e due.

Guai, dunque, Eccellonza, se cercando
poesia, lantasia, ingegno e opere, si cer-
casse da una parte sola, adescatj dall’uni-
co_canto di sirene che tutto vorrebbero
dalla parte loro. Per ora noj verrémo tutti
direttaments da Vo, in diretta istanza. Ma
gid avete avvertito: solo per i primi tempi.
E allora, per | secondi tempi, ricordatevi
di queste oneste, limpide e franche parole,

buone e serene per tutti meno che per
gli iniqui, — che oggi Vi sono dette dallo
scrittore che Amaldo Mussolini, in un arti-
colo del «Popolo d'talia, invocava come
«Sereno Vescovo per rimettere veritd e
glustizia nelle lettere italiane divise o
nemiche per cieco e sordo odic di parte >,

E intanto — tra i primi perch® fui primis-
imo, 1914-1923, a portare nel cinema ita-
liano arte, fantasia e poesia, — verrd a
poriare al Vostro diretto giudizio, Eccellen-
za Allieri che tanto merilate del cinema
nuovo e di ogni arte dello Spettacolo —
un film che sto intrecciando, «Il Miso-
gallo », dalla vita da me romanzescamente
veridicamente narrata del Vostro illustre
omonimo Vittorio Alfieri.

E pil tardi, con I'autunno che assai con-
vione a un po’ di dorata poesia, Vi porterd
anche una grande <f{antasia> cinemato-
grafica che avra per titolo: <1 fuochi fatui
hanno invaso la cittry. E' una specie di
larga collaborazione nel regno del fanta-
stico. Andersen clentra solo per lo spunto
poichd scriveva solamente favole. lo per
il resto, ch® mio dovere & portarvi un film
e, nella favola, 1'umanités

& anche vero che i pro-
duttori hanno spesso avuto ragione di dif-
fidare dell'opera degli scrittori, offerta ta-
lora a solo scopo speculativo, senza la
necessaria serield e un minimo di pratica
di ¢id che veramente si conviene al cine-
matografo, puro schema d'un‘idea da nen
doversi lamentare se essa viene poi tra-
vieata negli sviluppi difidati ad altri col-

rator. i
Si & cosl scavato tra scrittori e produt-
fori un ab.3so, che il Ministro ha mirato @
colmare gettandovi su un ponte attraverso
il quale gli scrittori potranno partecipare
— come invitati ¢ non come postulanti —
alla vita del cinematograio con vero in-
teresse, amore e continuitd, in modo da
formarsi quell'esperienza dell‘arte-industric
cinematogratica che permetterd di trame
dalla loro collaborazione i migliori frutti.

. 4. Viola

Caro Ministro della Cultura Popolare,
vol cf avete chiesto o consigliato di avvi
cinarci, e anzi, di buttarci a capo fito nel-
la cinematogratia. Il che vuol dire che la
cinematografia ha bisogno della collabo-
razione letteraria per rifarst § globuli rossi.
I che vuol dire, ancora, che allo stato
presente le cose non vanno come si vor-
rebbe. Noi vi slamo grati del consiglio e
dellinvito. Per la prima volta pit che ai
produttorj la vostra parola & giunta diret-
tamente agli autori.

Dobbiamo dichiararvi che, a onor del
vero, i produttori hanno gi& anticipato
questa richiesta di collaborazione : alcuni
fra i nostri pid noti scrittori di teatro, in
questo ultimo tempo, sono stati chiamati
a portare {l loro contributo di parolisti e
di dialoghisti, Non faccio nomi. Quasi tut-
1§ sono stati convocati o quas! tutti hanno
risposto all'appello.

In quale misura? In misura minima: in
quanto minima era la possibilith di ap-
porto che veniva loro consentita. Ma &
bastato che qualche scrittore sl -avvici-
nasse @ un regisia, o palemaments vis
vesse una favola dello schermo, perchd il
film assumesse una disputa artistica. Ho
lavorato con Palermi: ho lavorato con

ini: due uomint
mi, | quall, anche se trasformavano per
necessitd pratiche j miei dialoghi, sf uni-
formavano al loro timbro, e finivano, in
fondo, col dire le parole che io stesso
avrel detto.

Tuttavia non si pud negare che, per il
momento, lo scritiore & a servizio del re-
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Asdrea Chiecchi in un spimcdio
quista dallaria” diretio da n..m

Bugoe,

Veana Vaasl. la_bella inten
ae @ Saiar
‘momiaaale,

e dir o,
" Suaii ',

i Cele, & e

gista. Perche mai? Porch, in veritd, lan
I vero

tore dal Him & il regist vero rea-
lizzatore. Tant'® che sl va a vedere un
film di Capra, di Duvivier, sccelera: e

non sl o cunio all{deatore d scggeto
Fer lo meno al pubblico | nomi del &
ot Giloghista nan, servena 4a

% una scala di valon in cinemato-
grafia che giusiamente wi & lissata nella
ol pubblico ed & la seguente

o agll scrit
torl: prendate ( vosiro pos
Grazie, Eccellenza : ma not scrittori, non

il riconoscimento & futto nosteo,
quista & tutta nostra. Si & tanto k

farsi un nome| E la nostra posizione
paicologica & quella del fantino che vin-
co la coma. Con questa mentalita la ci
nematogratia ¢l appare un‘arte di ripiege,
nells quale, mentre gli altri seggono nel-
lo poltronissime, noi dobbiam
darcl nei posti di platea. Il Fnematografo,
a noi serittor, dé gloria.
Se pud intert

Si tratta di un «combio

cendizion{ in cul s tr

luvluqmw 1l cinematogralo, Questo & pos-
sibile’

AL o § ekt w g
i, @ mio modo di veders, non hamno
possibilita di contributl vitali. Seno § gio-
van, | non impegnati, quell che possono
utilmente servire - quelli, ciod, che possc-

una strada nuova, con una
mentalit nuava, con un ideale nuovo, che
non implichino rinunzie, ma. testimonino
duna piena vosazione.

Par aom petentecondividere neramens le
idee. ssposte da Cesare Gilio Viols, ci piace,
pub 1.“,.44:. Sttlnserme Pactesa ¢ L rom
i wiscono un con.
iribauto alla mu.sm.m. e il clsmsfcsine
che sbbiame. chiet o
C. G. Viols .u,.um. v
PRl i o o
fo — s il cinematogrelo lo chieds — wn so¢
corio di poesia: s¢ nom la dinno i povti, la
posic. chi porrebbe duvls?

Canls Yaloa

-1l follo gruppo di seitory cinemalo-
gralici, allineato dinanzi a Sua Eccell

O Hordava eeri scaplignl & wliciall oF
sarmati, in prigionia, Nessuno parlava.
nessunc reagiva: ma tulti avevano laria
di dire

— Cama possiamo noi cccuparci del i+
nema, se il cinema non s ocoupa di noi?
care il nostro tempo
a conlezionar seggett appiamo
1) che difficiimente | soggetti vengono
escninat con crleri db serie®d o o con-
petensa; 2 soggel
Elicang in laaolie, e produtiore, Tegise.

miniatratore, tenendo d'occhio 'oppor-
tunid @i lanciare la ‘el atiicetia cmica

gromma s sopralfuttp. o far presta « con
mezzi dl fortuna per arrischiare
il meno possibile; 3) che. in definitiva, la

4 lavers a vuste signilica un buco nel bi
lancie, Egl ui dirige. quin, dove Ja sua
& risultl meno precaria o lavora per
Yeditore cho GRS
por 1a rvita che, ma paga, per [i
G trovie Gal crodia. Nalle oo~

senza bussola, meglio tenersi

Nei riguardl dl cinema il sentimento
® la siiducia

soggetto di un film ci s
come per comporre una
netta, ca (I esiiflour> che suggerisce il
motivo, il compositore che lo stende, i

hico che la risucla, Iarranglatore che i
uant; al bl

lemmisce 1a rovating, i
it vcova opisodio

1 regialg-autore, cho 1a
Fagnsteie aproms o assmil tt | succh
roca da ante.

i, avendo di mira non gié 1a
titudine della bella poriata sullo scher

gratit
mo ma il successo del film

1i diato & il sstoma. Conversando re
contoment con une del noair il quotal

regisil, questi cercd " londare, pet o
pix I principlo dl corta favoriamo gon-
Mt disse: Vo bens, l'atirice risul-
R Lot i g o
sicne deliamico regista, la fara mediocre
nel sacondo, discreta niel terzo, buonina
nel quarlo, buona nel quinto.. o il pub-
blico quindi _dovrebbe - sciropparsi una
dozzina di film possimi o scadenti per
permattare al regista la graduale educa-
zicne dl suo prodotlo.
{a il discorso andrebbe troppo alle lun-
ghe. Tra lo ottime cose. i Niistro Alior
ne disse una eccellente: Non dovele !

o
&
g

troscura tutto il Testo, @ pol... superali |
mille scogil. otenati Ia lewur
Yaccordo, un censare ti butta allaria la
baneareia con un final ¢no> e o

e S e compoet s ogyeri el
nematogralic intitolatt «Camel & bal
lo> o eLallegra brigata». Li_proposi,
Voto. Percha? Mi strliarono: «Qui_der
(o ea solo. del pessimtimo . Allora
seonfitio, regalal |

ivior, & ne uscirono | due mi-
glor i dolfannata, (Va bene; questa

a & cosl verosimile, santo

Dio

i)
Breve : concludo - perché non si da agli
autord (a quell che meritano questa qua:

i a garanzia preventiva, una iro
ullie d lavoro, assleutanda un minin
Fipaghl, Intanto, della |
gli- operai che costru

teti tontan i
(Giuro che
vere un oqr;m'u o cho non accellerd
an‘olferia d:l genare)

Che cosa si fa, al d
ocosa da quella che il poela e
latio dol principio del 1empl, per desy
razione di naturo. E dunque_il cineme,

pador
di Casa, ol cinema, non pub ewsere o
ful, 1I poela. Ed & sialo proprio Jui
gram tempo, che # sidlo lasciaio
della porta o quasi.
Ora questa porta. lo i veds da pil se
oni, gil viane solennemente spalanca
Grande responsabllites Fos
glacchd non gl
mezzo, di embrionals, non lo sl preghera
el gantimente da parie props

¥
eronscbilia per chi dovra chiedergil
to cid perché sl wratert ol azsumere unc

L'esempio
proposilo. § g siato dato, mognieamar

a di lori... o di oggl. Ma non
@ e pesiarme

Llore, ¢ mon me parls Ugo Bew, w
parliam moi precisando che

rice af coragtioso concoso per un g
bondie s «C .

ritor, Com'é ....m il concorsa & stato.vini
proprio da Ugo Be

O/tmﬂmm&/

mattina — parlo di molti mesi fa
mi sono seglito con il femmo proposit < 4.
il Piccolo mondo
il
re pid sincero, a tale idea
o pensindo da tempo, fin d
iok fui chiamaio per I prims ol negl st
i cinematografici della vecchia Cines a_dace
Ja mia colaborasione di umoriss (che io &
e degi sl alls
o 1 sfor
tracs) pec i .m\oyn Tella Scgresaria. privee
€ il lsvoro che i
m.edm W o Geedio cacaiogratico

?

g gual Incolmabile abiso che, oot
detto Alessandro Pavolini ringra
St I Mintrs AIBS po e purolé Heoie

Disgrmisames pe Hovelgras < fouon

wmene et il Smaniaore del fim, I Seie

lori prinas <bbe mai & tut

. o pm um, e imhaccasion

oti improy i produsio-

e fimisica ) iyl gt
wgrafia italian

N sona vali csempi luincsi di als suc

.. E non mi perito in proposito vantarmi

e, coo la valida

esta una delle maggiori soddista
zioni della mia modesta arivitd artistica. E
di film come Casalleria alui s

Guante volte, con Tusbergo di tali risultati, mi
Sia capitato diproporre altre idec similari
frutto della mia fatica o di quella di noti
scrittori, ho sempre avuto come risposta alle
mie offerts, 1a richiesta del fimetto sl tipo
ossessione della mia vita
Thsto po pe rangh della gl mi il
i pote wriace ll veslizzaione i quci sog-
e che i
S degli alts; dope che quests alri ebbero 4
riconoscere che tale mestiere io avev
misi un punto fermo alla mia ativich rifiutia
do di cimentarmi in alti espe
tani da ogni mio ideale oltre che dal clima del
1a

di intestardinmi. sul_progetto Piccol

lo passai senzalo dallo stato

di vaga aspirazione allo studio per una sua
completa_realizzazione.

A conforto di questo mio deciso pr

mento, v o gli avtorevoli joc
Tegiamenti degh scnrori da me skt <
collaboratori ¢ le parole inequivocabili del M;
alscn o sy di soggetti cinematograb
dito, come suol dirsi, era stato. messa
ﬁm‘mm sull paga. La dictiva i s
¢ buoni soggetti italiani veniva a salvare [
ents i o gi arioh st nells creszons
di un film: degli scrittori, 0o pil sottopo-
trame alla manicra di altri Pacs
creando falsi personaggi senza fisonomis ¢ G
fattere, muoventis in igaoti climi esotici; de
costeets & lavorare su un @

patinuamente bisogno di o
dece ‘con mille. ripieghi; degli atton_infae
non pi obbligati & interpretare personag ar
itrari fuori da ogai loro sensibil

late, porchd o dovebbers ponace delle
commedse fruto i rifacimen

ulla fabariga di uaa maniers

i ot

i sotioprodoten pon » cporabtle?
Tal

auti_da upsie
liana ¢ che, mal
grado siano gl scrlti con senso mmm,(.

uto Fenore dello sche

tempo fa w della vita_ del Goldon:
scritto occa; ora & citca un an
Capriecio duzione di Gugliclo
sellini da una novella d: Matteo Bandello, M:
quale produt ealizzacli? E pow
e ancors s scena venuti 3 s 3
Cent'a AP e
Gucrrazsi, dAscglio, Rovetta, Verga, De Ma:
i gio. nel tempo, fino a Pirandel
osso di San Secondo. Senz:
lire opere di saictor, contemporane

nissmo i piesano ad s

anche il comodo spauracchio della ¢
stto defniivamente allontaaao dlle i
acole del Mini: sogni che st
per diventare realts, d n o
o dellsietane comil
Popalire

o ducle responucili
primo giro di

b
prio dire di d
amplo della parol
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Debutte di Emanuele Caracciole

allievi, anche Feroni o Marcellic
powat] dalle sue mani

o it trarre_un
alirettanto vivace o piac Non
pensaie ¢
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da pomplere di
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Nella via Rasella, al sommo di un dolce
declivio propizio al furto’ silenzioso delle
automobili, (il rumore si fard il giorno
dopo, sui giornali) una porticina senza
pretese e un lamploncino con sotto il no-
me del titolare, indicano ai passamti la
greppia dei cinematogralari.

La porta distribuisce i clienti senza posa.
Deniro, nebbia e voclo. | camerieri galleg-
giano sul fumo e vanno di tavola in ta-
vola lanciandos! di tanto in tanto un ri-
chiamo, un ordine che fanno sentire, alla
sonoritd  dell'accento, all'‘armonia della
lingua, la loro provenienza toscana:.

Nino, in maniche di camicia, la matita.
infilata all'orecchio, sorveglia tutto e va
di tavola in tavola anche lui. Non paria
nessuna lingua, ma sl fa capire da tutti
e capisce hittl. Meglio di molti produttori,
‘di molti giomalisti, egli conosce la vera
gerarchia cinem iea,

Una tavola rotonda ci d& la nostalgia
di Gofiredo Alessandrini. Alessandrini
manca a «Nino> come un elemento es-
senziale. Ci pare dj vederlo scendere dal-
la sua macchina ¢da regista» nel suo
ampio cappotto da ¢ regista 3, attraversare

5o «da regista> la sala e andare
alla tavola rotonda dove gli amici lo ac-
coglievano con il Hspetto dovuto a «un
regista>.

Ecco Maurizio d'Ancora, (Pallino, come
1o chiamano gli amici e coloro che sanno
che gli amici lo chiamano Pallino) che
parla ancora di « Batticuore ». Sard cost
fino all'uscita di « Grandi magazzini », non
c'® niente da fare. Sandra Ravel si illan-
guidisce sul €menu>, mentre Cesare Zop-
petti, il buon Zoppetti, l'indimenticabile
pap& di Mariella in <Gli uomini che ma-
scalzoni », panoramica uno sguardo bene-
volo sui presenti o se ne va, bidscicando
un saluto: tutti gli rispondiamo affettuosa-
mente perchd gli vogliamo, tutti, bene.

Un brunetia argento vivo, mangia un
boccone, accende una. sigaretta, fa uno
sberleffo ad un clienle, ne saluta un
allro, va al telefono, parla per mezz'ora,
si risiede, si rialza, va a salutare un‘ami-
ca, toma a sedere, si rialza perché la
chiomano al telefono. Alla sera deve es-
sers pid stanca dei camerieri. Si chiama
Olga, & milanese o Cinecitiadina.

Osvaldo Valenti, abbronzato fino alla
radice dei capelli (visibile a occhio nudo),
entra, seguito dalla moglie e daglt amici.
Saluta tutti, va ad una tavola e parla in-
glese, va ad un‘altra ¢ parla francese, a
una terza, paria tedesco.

Maneggia tutte queste lingue ‘come so
gli appartenessero, E poi dicono che 1
1upoh\cm! non sono dotati per le lingue
strai

Ad unu mnda tavolata, ci sono i Fran-
cesi, azzimati e striminziti in giacchettine
corte. Mangiano enormi bistecche alla
fiorenting, felici di aver trovato, in meglio,
lo « Chateaubriand » di « Chez sux». Ecco
Jean Choux, che si fece conoscere con
«Jean de la Lune » un capolavoro di poe-
sia. E' categorico, netto, entusiasta e pre-
ciso. 1l regista di «Rosa di sangue > veds
tutte, sa tutlo, si innamora di tutto. Robert
Paul, lo sceneggiatore, lo rivedo a Parigi,
quando nei club contraditiori, saltava pal-

publ 5 o
“Halleluia* di King Vidor>. Qui beve
dell'acqua minerale. Distinto e sorridente,
Robert Pizami, veterano delle versioni
Irancesi in Italia, dalla Cines a Cinecittd,
da «Pergolesi> a «Rosa di sangue» ci
racconta oneddoti su Mistinguette,

Ad un'alira tavola Gn aiuto-regista che
conosco beniesimo, parla con usa bion-
dina esile che si chiama Denise e che
somiglia un ‘giomo a Simone Simon, un
gioro a Bette Davis, un ditro giomo a
Mima Loy, e poi ancora a Silvia Sydney.
Le cattive: lingue dicono che Nino I'nc
scritturata per dare un colore hollywoo-
diemo al suo locale.

Entra Mariano Cailero, il capo dellui-
ficio stampa della Scalera Film. Attra-
versa la sala cupo e circospetto, come un
poliziotto in borghese, domanda dei piselli,
1i guarda livido e sospetioso come se fos-
sero tantj sbagli di gremmatica,

Una risata rumorosa sprizza da una ta-
vola. Inutile voltarsk si riconoscerebbe fra
mille. E* (Gianni Framciolini, con i suoi emi-
ci toscani:. Va hic... va hia.. va hia.
T'atuto-regista pid alto d'Europa mcconla
storlelle o laglia J'arla a gran:

Filippo Scelzo I'ascetico o P. u(
froncascano  #8cono. salutando, Brignone,
smilzo, elegante ed argentato li segue,
dopo essers|. fermato a due o tre tavole.

1 camerieri continuano il loro girotondo.
Dullio §l poliglotta, Bruno il fedelissimo &
Tullio il <Pivolo». L'ultimo porta in giro
con piatti e flaschi l'aspetto <scaturio,
come dicono a Venezia, e si sbaglia sem-
re d'ordinazione; se gli domandi una bi-
slecca, 1i porta una sogliola fritta, se gll
domandi delle zucchine, 1§ porta delle pa-
iate e se gli ordin{ def «suppll» lul i co-

g

=

costruisce il cinema-

togralo italiano. Tuttl abbiamo un plano, -

tutli conoscicmno il modo per  eliminarne
i difetti. Si raccontano | soggelti conliden-
zigli, si stroncano § film, si dice male df
tutlf, degli assenti particolarmente. Le con-
7ersazioni s} protraggono fino a tardi in-
ferrotte di fanto in tanto da: «Una me-
scita, Ninol...»,

sala si svuota poco a paco. Nino
seduto sulla porta prende il fresco, valuta
mentalmente { guadagni della giomata, e
pensa che, denza .essere mai entrato a
Cinecittd, o alla Scalera, & certamente lut
quello che guadagna di pid col cinema-

tografo,
Giorgio Zambon

(I)' Questa me Iha raccontata Francio-
linf, ma non i credo.

m,a/r
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mcmbyw; a Parigi
“Mino. "
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Isa Miranda sulla terraxza della sua ville di Hollywood.

"POSTA” DI HOLLYWOOD

7/.)an/i'ti/mmda e

Il « pariner » di Isa Miranda nel suo
prossimo film (che ha cambiato titolo
da « Madame mistery» in « Portrait in
diamonds ») sard George Brent, La scel-
ta del «portner> di wwoltrice non &
cose di poco momento. Essa @ il frutto
di un attento calcolo, di un minuzioso
dosaggio del grado di divismo che ogni
componente dells coppia apporta nella
temporanea associasione. Chi non ricor-
da, per esempio, i sopienti sforsi com-
piuti da una grande casa di Hollywood
per preparare il < divismg » di Bob Tay-
lor? Mentre le agénsie giornalistiche ¢
gli uffici pubblicits divulgavano in
hatti i sensi ogni minuto particolare
della vita del giovane attore, atto a fa-
worire il formarsi d'una leggenda, sullo
schermo it pubblico poteva vederlo pos-
sare in funsione di amoroso delle pin ac-
creditate sue bewiamine ; Loretts Young,
Constance Bennett, Barbara Stanwyck,
Janet Gaymor, Joon Crawford. Final-
mente Greta Garbo. Suprema consacra-
zione della gloria. A sua volta, la stesso
Garbo, nella fose ascendente era pos-.
sata, diremo cosl, al braccio di tutti i
pit belli ¢ affascinanti astri di Holly-
wood, Gary Cooper, Ramon Nowarro,
Clark Gable ¢ vio dicendo.

La scelta di George Brent come com-
pagno di lsa Mironda, ¢ largamente in-
dicativo delle intenzioni dei produttori
americani nei confronti di questa fortu-
nata diva italiana. George Bremt, che
ha terminato testé un importante film,
«Wings of the navys, ¢ il perfetto rap-
presentante del tipo verso il quale si
orientano, in questo momento, i creatori
del «divismo ». Non pis il « bello » fa-
cile tipo Bob Taylor o Tyrome Power,
che rappresentavano, in un certo senso,
un ritoro allo schema Valentino - No-
varro, Né il «bello » brutale tipo Gable,
né il «bellos pensoso tipo Cooper o
Colman, ma qualcosa di pin semplice, di
pm .rclmﬂa ¢ aderente alla vita reale.

Un tipo di ragassone britannico, allegro
¢ sportivo: George Brent, insomma,

Perché questo giovane attore inter-
preta nel cinema sopratiutio il « suos
tipo: egli @ figlio di un ufficiale inglese
che presta ancora il swo servizio in In-
dia. Rampollo di buona razza, George ¢
il discendente di wwantica famiglia di
ufficiali, molti dei gwcali hanno prestato
servigio nelle Colonic ¢ nei Dominii,

Tanto Brent che la Miranda sono due
astri in ascesa. La fiducia dei produttori
in questi due magnifici elementi ¢ fale

che non si & sentito il bisogno di sorreg-
gerli a « partners» di cartello, come si
1SG con attori ¢ con attrici la_cui fama
‘acquisita non pare ancora sufficiente.

Cecil H. Doyle

Goorge Brent, che sard compagno di Isa Miranda. nel suc nuovo film

. oin cui si annuncid che il famoso regista

o
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DI ATTILIO FRESCURA

P“lma del primo colpo di manovella, la viene, ma fermamente rifiutd anche lo c

ima del film fu assicurata.
Ma queste sono due frasi fatte,
Fu assicurata, invece, al momento

Sarlo Federico 1
atti e persone & puramente occasionals,
serché quosta storia & assolutamente fan-
sastica) aveva accettato la proposta della
Produzione Associata Filnm — ovverosia
«Pal> (non occasionale la potenza del
aome che ricorda la percossd) — \u gi-
gantesca casa che, sorta @ tal
tale scopo aveva coalizzato gli Inlon:ul
maggiori, sopprimendo rapidaments la
fungaia dei minori. Cosl doveva dunque
avvenire che a quel {llm fossero chiamati
produttori e regista | quali, pur essendo
Iamosi, non avevano finc-allora — oh, con-
traddizione — saputo che cosa fosse un
film,- Estendendo il nuovo sistema, si po-
teva giungere ad affidame la aitica a
scrittori inesperti; ¢ magari a {nespertl
scrittori, ma questo non erax nuovo e il
progetto cadde, appena annunciato. Cid
servl perdltro a trarre profittc da una obie-
zione: «E perché — propose ironicamente
un umorista, celebre per la sua stravagan:
zd; (ogni_accosiamento, eccetera, & pura-
mente occasiondle; e ddltra parte anche
questo racconto & stravagante) —: perchd
non riservame la visione anche a un pub-
blico «nuovo» ai film?», Accettato: alla
vigilia del montaggio, Vufficio stampa della
< Pal » scrisse (pil esattamente diremo che
per leggittima suspicione fece scrivere) che
la prima del film sarebbe stata dservata
: spettatori eccezionali, ammessi alla sala
i 5

tenere la tassera avrebbero dovuto docu-
mentare di non aver mal assistito alla prole:
zione di un {ilm. «Per tal modo — fu an-
aunciato, — la «Paf» assicura al film un
giudizio schietto, ‘genuino, non infirmdto
da quelle deviazioni che vengono dalla
consuetudine ».

1l solito umorista lancid allora la frase
ironica: ¢Il ilm del vergi »; ma la <Paf >
aon raccolse l'occasione di trame profitio,
© ciod di alfidare tutto il Hlm alla castita:
attori, comparse. tremarono; lo stesso re-
gista impallidi: « Passiamoci sopra> — de-
cise il Presidente dellq «Pai», E anche
gli_azlonisti res)

Sa quella verginlts, peraliro, s glocd
a colpi pubblicitari. Nuova (ergo, vergine)
la sala di proiezione: e ne fu costruit
erea, pensile; nuove, naturaimente,

proiezione, nuove, s{ capisce, la tela; nuo-
vo tutto il personale, dalle maschere. al-
I'operatore, le cassiers comprese. (Acco-
stamenlo sempre occaaionale).

Il pubblico €nuovo» fu dovuto ricerca:

re... Ma qui si rende necessaria una riser-
va, che sard sciolta all'ultimo, ché altri-
menti il racconto finirebbe & questo punto.
E non @ una novella per Cesare Zavattini:
venti ngh. da laggersi in tram.

, per qumentare linteresse si-
oS llh ot ci vuole un asterisco.

Carlo Federico I: chi era costui? I re
de registl, |'imperatore della cinematogra-
fia. Chi, « proposito di Carlo Federico I,

ha parlato di trucco, d.lmmﬂcv che senza

Tmporta
certificato dello stato civile,
me originale. fosse: Primo, figlio di
Carlo Federici? (Una stupida sfida di certi
genitori: applicano il nome di San Primo
primogenito: ma se poi non capita San
condo? Primo Federicl, infatti, non sbbe.
fratelli, @ non dovette- quindi litigare per
mutilar Federici in Federico, e costruirsi,
sino dalle elementari, un nome sovrano:
Carlo Federico I. Alle magistrali aveva
gl& acquistato una esperienzq e adottato
un inetodo: tacere. Potevano essere dei
quattro o gi di 1, se, interrogato, avesse
tentato di rispondere: il suo silenzio, inve-
ce, o dava soggezione ai professori, o la-
sciava il dubbio che lo scolaro tacesse per
timidezza, onde le pagelle trimestrali m
no disseminate di cinque: sl sa che

allo scrutinio finale, per indulgenza dol
Consiglio, { cinque diventavano sei, Quan-
do fu abllitato allinsegnamento, Carlo
Federico 1, in luogo di farsi chiamare pro-
fessore come i suonatori esigono. et
il direttore d'orchestra, il quale & soltanto
maestro, conservd geloscmente il titolo
nuino, che 3 sommo onore arti
consacrati dalla fama: e non conta u
siano effsttivamente, pid professori che
masstri d'orchestra. Cresciuto nell'spoca
in cul il Novecento lofta con I'Ottocento
(ma I'Ottocento m prima, olmeno se-

Prio un fesso d'oro, decisamente passd alla
critica, dove ogni riferimento & proprio pu-
ramente occasionale.

Perd sia detto a suo merito: caduti, a
uno a uno, gif avversarl, non si accontentd

Federico 1 aveva accettato
della «Pal», si dovette aumentare il for-

Tautore trovd che cid che
alae

o un banchetio, o nulla. Tanto:

(ecme a scuola). La «Pal» fu creala: per
(ogni accostamento a  arivare a quelle astronomiche.

dove dimoravano i divi. Tutto guesto portd
la curiositd del pubblico alla fre;
Nessuna cosa al mondo interessava pit.
Fu dllora che un giomale comincid giu-
stamente a scrivere che il tale o la tal
cosa, ci faceva un batfo; ogni altra espres-
sione non era pid umoristi bero
di stima persino i calcioni, 16 racchie e
vocaboletti del genere.

Quando fu dato Vannuncio che Carlo
la proposta

cas
(Selito truceo dlll'amﬂm).

Ma questo racconto non ha, -duqun—
tamente, un editors come
pubblica romanzi di ottocento pumm (d(
mille ne pubblica Mondaderi; quando so-
no di qutord straniert: e allora anche Leo-

ha detto fin

& ancora pil bello). Allencra, bisogoia.
ratura: novelle per I'aeropla-

o, er Vidrovolante, por I'aniibio. PIN bre<’

vi ancora: per l'aliante, che ha volo bre-

simo. Novelle col paracadute. Si, sl: pre-
cipitiamo. (Nlente paura: col ractonto, si

capisce).
Asterisco.

Come fu girato I film rimase sempre

un mistero. Ma anche per cid linteresse
crebbe fin:
positamente il teatro posa. Venne as-
soldato un battaglione di custodi armati
dg- ‘montavano di sentinella alle indiscre-
i. Gll attori non sapevano mai quando.
Yoblettivo 1 mgnnu, perchd ls macchine
erano ovunque.
rimaze un numm il titolo, mistero le parti,
mistero persino l'spoc perche, a disorien-.
tare le Indiscrezioni, attori, comparse ®
ambientt mutarono all'improvviso. Carlo
Federico I era impenetrabile, ermetico. Si,
meglio ermetico.
1 solito ﬂ!hnlwo

Invero, non se ne abs
Siawo alla fine. Chi cserebbe wnprlmm
un asterisco? Nemmeno in aulogiro, dove
le novelle, prima della vertigine, dovran-
no limitarsi a un'singhiozzo.

La copia unica del negativo fu conse- -
gnata all'operatore da un nolaio, che

0 allo spasimo. Fu B¢ couiutiolgE

Naturclmente

«8), il film & affidato, allinizio, sola-

‘mente alla colonna sonora. Limmagine si-

inserird nella parola, successivamente,

«Badate: a questo punfo, impercettibil-
mente, I'fmne comincia, Limmagine
'8, anche se non si veds. Ovvero gia la
vede chi sa vedere.

«Fissate dunque bene, con attenzione.
con_tensione, fino. allo ‘spasimo. Allora,
quello dm alle prime non scorgete, anche
merch onna sonora, che vi_ servira
dngulduod.\wmmsn vi sard via via
palese. Da indiatinta, lunmmlna si fara
sempre pid evidents. Allx fine giungerete
a scorgere il dettaglio. Tutti i dettagli di
cui_slete - capaci

tMa non é d-uo che, in questa w

capacil
pmhdnlﬁlm uhlm&nmnnalmo
con progressione, per modo da dare ini-
zio alla vera azions sollanto al momento
in cui l'occhio dello spetiatore sard giunto
o punto dl acorgers lo Smmnginl.

«Attenzione, attenzi

<Da qualchs isfante lo mie parole —
parlo io, Cario Federico I, regista — da
qualche istante lo mie parole sono ac:
compagnate dal suono musicale.., Ed ecco
che nel senso delle mie parcle astratte si
insinua il senso concrelo delle immagini
relative all'azione che si prepara...

«C'd qualcuno che possa giurare
veders nulla nol bmna apparente d.llu.

dalla sicura trincea

uno cb che non veda nulla, -
questi llbncm-nlo lo dica... Basta un mo-
nosi

Silenzio. nvllc colonna sonora e mllﬂ

T

osillabo non si era lavate.
Caﬂo Federico 1 conti inud.

qui, vortlm.mt. comincia la proie-
s

di qualche briciola come

LETTERE Al

“DIVIE”

Ettore Mlodoli a Yoan Gabin

Quanta gente vi ricorda, vi segue
nella, immaginazione : la gente che pro-
cede, per lo pit, quando ¢ n teatro, in
una sala dscura, davanti a un quadro,
per larghe ¢ semplici categorie affettive.
Una ¢ questa: il bandito, scmnmemale,
spavaldo, ma capace di intenerirsi; il ri-
baldo, il furfante (preferisco questi ter-
mini espressivi agli esotici « apache » e
«gangster»), un po’ generoso ¢ un po’
crudele, enigmatico, dalla faccia irrego-
lare e feroce, dall’andatura dinoccolata,
sprezzante del denaro, che non esita ad
ammazzare una guardia ¢ si ferma a
raccogliere magari un bambino sdruc-
ciolato per la strada, ¢ cosi via. Contra-
sti romantici da fogli d'appendice, ma
che sullo schermo impressionano di pit.
Motivi che si diffondono, si rifrangono
ille ¢ mille sensazioni diverse.
signor Gabin, non siete il primo
n¢ il sclo ad incarnare con tanta du-
rezza ¢ tanta affabilitd, a seconda dei
casi, questi fantocei che sono come piatti

«dolee ¢ forte» graditissimo qi palati
del grosso pubblico.

fa, attualmente, riportate la palmn
sui vostri colleghi, compl c
dalle leggi: amatori mrhuh, nnmucl
sfruttatori di donne inferiori e pupazzi
senza volontd tra le braceia aristocra-
tiche di qualche milionaria capricciosa.

Avete un che di insinuante nella vo-
stra delinquenza che affascina i tremuli
cuori pitt che, poniamo, un Bruce Cabot,
troppo vicino alla teppa bestiale, senza
scrupolo alcuno...

Mi dispiacerebbe che un ingegno ci-
nematografico (non teatrale) come il
vostro dovesse diventare a poco a poco
una maschera, un tipo fisso. Sarebbe la
vostra fine. Muovete la vostra fisono-
mia espressiva in diversi e vari aspetti
¢ agprofittate della grande e libera va-
rietd che il cinema di ai suoi perso-
naggi, per cambiarvi via vi
do fate o farete figurazioni di tutt’altro

genere che guelle banditesche. evitercte

si quan-e

i fure spumare da ugll\ vostro gesto il
fuggiasco della Casbah.

Nel Messuggio avete seguito, senza
saperlo, questo mio consiglio che & cer-
tamente anche il vostro. Ma non in tutto,
cht c'era ancora qualche cosa di fur-
fantesco e ribaldesco nella chiara onesta
personalitd umana che rappresentavate
¢ nella paterna amicizia che vi legava
al giovinetto diventato poi l'insidiatore
della vostra felicitd coniugale.

Si vedeva perd quasi sempre lo sforzo
che facevate su di voi e che restituiva
ogni volta la sua verita alla contingenza
del momento; come accade in quel ta-
barino dove incontrate vostra moglic
con il candido giovinotto. Tutti si aspet-
nno un ruggito ¢ una mossa di coltel-

che si affonda in carni vive e te-
nerc. ma vi contentate:soltanto di far
vedere una clegante rivohclh\. che non
spara.
Siete sulla buona via.

Ettore Allodoli

distinte. Si caplsce che se un estraneo
entrasse improvvisamente qui, q(mribbu
di non scorgere nulla, come vol, pochi m
menti fa... Ma vol siele, ormai, dogli e
xluh Voi lielo nel privilegio, atet di la
al di sopra della convenzion:

Ed e che. con le immaygini, anche
la' musica cambia, Seguitene il commento,
adeguate la visions alla espressione mu-
sicale... Non & pl) una sinfonia di espres-
sioni frreall, fantomatiche... E' uno scroscle,
un !umullo. un rombo..»

«Un rombo, un_ rombol» — gridava
Carlo Federico 1. Yoce sempre pid
tremenda tuond: — <Un rombol ».

lulﬂ sl levd un grido, poi fu un

Nella
tumulto

Urla dnllu colonna sonora.

Urla dalla sala.

Colpi di arma da hioco dalla colonng
sonora.

Colpi di arma da fuoco dalld sala.

La tela di profezioni fu crivellata di
colpl od erq vergine.

profettile colpl anche la cabing. Lio-

pemmm picmtd il film o i precipitd per
le scale.

— Lucel Lucel — si gridava:

Mortl e ferith.

Al processo — presiedulo, come sempre,
da Mino Dolettt; stenografo aluto cancel~
liere, 1l sottoscritto — il Pubblico Mini-
nl'ro Gherardo Gherardi tentd invano di

re partita vimu traendo dalla confusa

testimonianza dell'operatote un‘arditar’ da-

i

e mm—
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duslone: che clod Il lilm (sventuratamente

copla di quel capolavoro era an.
data fn fiamma per la balordaggine dell'o
poratore) era pid che un trucce; addirit-

teal del P. M, il regiuta avrebbe gluocato
2ula suggestione, creando lo immagint col
uane, & avvianda lo spettatore col fascino
e.n:. rola, — Parola non seritta — tuond
ari parchd altrl la dica, ma delta,
semplizemente, TropRo comods, Hod trop-
Po frucco, Taorla paricoloss, come ogaun
el

osa al salverebbe? La rovina del-
Tindustria cinematogratica non sarebbe
che l'inizio. Tutto costerebbe niente. Tultl
isoccupati. Anche il tribunale. Davvero
eascherebbe H mon
Si-trovd uno spetiatore che aveva spa
rato.
1l Presidente domandd
— Perchd avete fatto lueca?
— Parchd dalla tela si sparavasu di me
Rivaltella in primo pi
Ma Yavets vma? Dice: vista?

det
— Si capisce. Vieia. Dal momento che
I'io sentita.

o o rivoltella, la punib
o teatimonis

S ionat b chil Eme asco,—
disse.

Ma quests sl levd, pallide:
— Mattete che abbia sparaio anch'io
— rispose. Fol sl portd una mano al cuore.
iaoco... — mormord. E cadde ue-

L'avvocato d'ulficio, Giovann| Papini,

brevissimo,
Quando si cmmette la legitimita del
si possono segnarne | Limiti.

clu
ot em @ ‘senza truceo scagli la. prima

T Morinett gridd dalla folla:
esle non sono arringhe di diiesc
om0« Stroncature > conceco il trucco

Catlo Federico I fu_ assolto

Processo al Pubblico Ministero per omi-
cidio colpaso. E cosl via. Direte che intan-
o io i ho guadagnato un posticina di

vere un_raccon!
versi di Ugo Betti: di una parola ne fa tre,
® con ciascuna si va @ caso. Ma lo me o
cavo meglio con gli asterischi,

E con qualche trucco, come gli alt.
come gli altri.

Questo racconto, per esempio, & lungo.
G aseceditor lo rilfutersbbero. Ammno

che &, piuttosto, un tran:
saflantics: vemtiar di aaqu- di urh:nnlc
1o & carele

Un racconto, insomma, col mlvemm-,
con ciamballa. Ecoo anche i

Attilio l‘menrﬂ

PAOLO GUINIGI

Un piccolo Earieo VIII italiano,
) b

IEon
@ VIII del film omonimo che quello della
swors. E_certo Y , o il

denaro e ricchezze ma
soddisfatto, la giois ¢ il piscere di vivere fra
i brllant, i succuleati banchetts, le cortigiane.
Riconoscismo subito in lui il sangue del vero
signore, dell'womo sato per vivere bene ¢
dominare.

pesa ad una parcte che pronta

pugnata. Ma taot?: il popolo di Lucca, per

nominaclo capo della citth (e bisogna aache
e s i o i

. Castruccio Ga-
stracani] :mpeﬂn in lui alte
i o altr virt,

sempre vestito di stoffe molto ricer-
aate, comperava in grnde quantitd brillant
¢ pletre presiose ¢ ai diceva e le sue cas-
seforti fossero colme d'oro; gli piacevano ao-
che i lbri, ma forse solunto per smichice
1a bibliotecs; amava chiamare nel suo

Fasc Negpost phond, saltoe, incisori &
piacevano eaormemente,

soltanto quelle mofto ricche.
Amd

profondamente soltanto una vola: ¢

rtino.
Josoo, che 1 vide
di Paolo: un po’ spausits

eli

ista linea.

imento nclla (mi
dove vime ¢ dove dmmnb per i anni
Cints da pesanti e scure con Je viuzze
e hiesap pleae, belicaoi & g, 1 Lac
<a di quel tempo i sembra avesse bisogno di
un uomo mthupd dominare, se oon
proprio con Ia forza ¢ con if coraggio, almeno
con il denaro e con I'astuzia. Come dd lrsm
& logico ¢ naturale che ad o certo
Ia popnssione i saocsse i Pucs Gmmy.

di questo capo che non era un capo ¢
e Fary e godert I it G Foss
presto tramate delle congiure; fu tradito_da
Fraocesca Stona: mor) in prigioc, i il
loatano dalla sua Lt

Personaggio Iadbbiamente non colossal,

ma umanissimo ¢ pieno dei difetti ¢ dei pregi

naggio romanzesco o
buoa film; ¢ questa atmosfera della citth di
Lucea quattsocentesca che sarebbe bello fosse
ripresa; Cé I reggin (s voghiamo chiamarla
o) dove Paoo vives « govertars che rap-
presenta flm (il pa-
fe Coidl & o e 1t el i s
Toscana). C& poi un attore che noi vediamo
in questo personaggio: Camillo Pilotto.

Documentario di Pacla Barbara (Fologralie Poralup)

IMA LETTERA DA RICCION

PAGINA §g|

d,owaomebtamwm

“COME VA; BELLA NAIADE?" -
| PREPARATIVI E LA FERVIDA ATTESA - LE
FREDDO SOTTO LA SFERZA DEL SOLE

INTERVISTA COL PODESTA IN MUTANDINE DA BAGNO
#STELLE” VERRANNO DAL CIELO - QUANDO FA
. VARIl PARTITI E UNA ORIGINALISSIMA GARA

Ricclone, luglie
Caro Dirsttore,

o appeta ko it st o agusrd do
lakgla incanuta, o vile titto
»,.»...ml.m vertigine. Ma. con
mi lo colpa ho
» tarmi_questo lavoro fars
uesto suppliao di Tanialo? 1i serviia? Va
bene, ma ti pare questo un servizio da amica?
Mandarm| o quel K
darmi_proprio &
tore, & troppo.
E non 1i dico cho « fate 2! 1o sto (mj
aui wlla seggin 1L sole butt a picco. I
tto un delicia di luccicorl, E )
i e ettt
Non si sa it da che e 6 rdare.
Sono venuto qui a fare il delle
«dive> e a rilorire mll- vigla: delFormal
|mmu|rmr raduno, Ma Ia chismi vigilia, que-
? Qui, tranne i pnrl “cha stanco nel mare,
mm ¢

ne(hlmne di Dio. Ma trappa grazia, Sant'An
tonio! E. che tentazioni con tanta came che
sta rosolando a questo magnifico sole

Esce dal hagno una supenda
modellata da madre natura, con
e tutta gron
i - erindi

tazioni cinema-
Ed

zoco ina bell scusions Por cominclare » o
hare lulchr n
M1 evicaal il fanciule entenseads quele
fataleggiante ~disinvoltara
i tipi da splagg

“bells Nojode?

Ell i GuibiE Dipataemts’ o diaats

— Scusate, sigtore, ma o non vi conoseo.
Evidentements mi_confondete con un'alira...

Nujade, mi chiameo Lucis.

Era troppo, Abl i occhi a gusrdare
Tonda leggers che rotolova con la sua sofice
cresta di spuma, dilagava, sciscquava la sab-
ia e s ne tornava delusa, quasi in silenzio,
frucigndo sppens. I sle ‘hruce

B o, gt i cilame Nafs
re di precisare. E, pe
et il ot L or |
presentai dicendole — nome e cognome —
come mi chiamavo.

Il dudo era tratto. Dopo un po’ ero abba-
stanza ambientato e tenevo circolo, appresza-
tissimo soche dalle madri, raccontando vita
« miracoli delle nostre d:

Ma chi mi toglie defnitvamente da ogni
{mbaramo lanciandomi in_pieno in questa fe-
stosa tribis balneare & Frangiouo Pulle, an-
Yoo compagas di ittt gllariicbe
imprese, Lo rivedo qui, dopo quindici anni,
Podesik della was terrs o padeo di_ cioane
figli. Ma ritrovo intatio il suo inesauribile
namismo di romagnolo puro-sangue. E' T'ani

be: izaai

pa
bia aspetto. 11 Podestd W mccmnc . patwes
asc.arsi intervistare cf

‘oche parole, ma i s sl Lavor

preparatorio_intensissimo. Previsioni _brillanti
tuita la nes.

1l Premio Riccione organizmato da « Cine-

ma> he mewo in gara centocinquanta scrit-

a-

scettibile rd
combattuta e il 22 sera avremo I'c ardua sen-
teiza >,

Per quella sers, it «Raduno delle stelle «
de. organizzato da ¢ Film» e prepa-
e dal-
Riecione,
ha gii mobilitato tutti gl eotusiasmi susci
sando, in un coro generale di consens., la
pils fervida attesa.

Pulli mi dice che ttto & prono per il
grande ballo. Nel giardino prospiciente il
lazo del Turismo & stata espressamente co-
struita una vastissima pista. Anche sulle ter-
ramo ¢ nel salone centrale del Palezzo ve-
dremo cleganze di €sirene» e splendori di
«dive» in un concarso di fesioss e rarissima
mnndlni

altre sorprese, — ha sg:
di Ricsine. = Oltre
i conlezionato ln
el toleta, duo alts premi, uno offerto
da «Cinema » e Faltro da «Film », verranno
estratti a sorte fra le ¢ dive > presenti. E, pai,
ancors una novtd e & la i gensaio
lt telle » clle verratno da Roma in
n verranno piu i torpedone ma
fora -hml-mrnlz dal cielo.
— Dal

siunta 0 Podestd
Premio alla Casa

— Si, con un seroplano da gran tur.smo
deto questo, dopo un salut, il Pode.
nel suo mare.
Pansal alereivo @ quelle « stellas. Ese
fra la trepidante aspettativa
i, come quelle che cadono dl cielo
nella notie di San Lorenza a suscitare desic
ileri sproporzionat che i essudiranno — dice
Ia leggends — con Jo sola concordia di un
<flic e floc.

Dunque, qui non si parla altro che di stelle.
E diventata una mania, una follia colleltiva.
G volea proprio il « m....a. per far assur
gere l'astronomin sl rango di scienza di moda
Tella pi dinamica ayvuum el Adrintic

» r

», o vorrei tanto u-.kn le «stelle
ci ndl -\gnnrn o
farsi dare ung marclaa MR i o fp
tare fino
umu, sl Sepcte e
gnats o signo

Gli aneddoti sbbondano ¢ le freddure im-

i,
domandd se ia, eald) ' pilie
eramiesza g savabbal sAlo, paseblle’ o Fe

wre un (ncontro per Io sera latidice del 32
Di

wite credo che vi impossibile,
i -;um un noto serittore ¢ urm.(n.v.\
fica che ai trova  villeggiare a Riccione. E

e con malislar — Si tratta di una.
ma >,

Ci saranno, per il wmpa del «Radunos,
”n di tenols o gare nazionali di tiro al ple
Tutti | pliv famosl camploni
toranno nelle interessanti prove.
rema_partito accanitissme e

vede con esultanza una_giovane sportiv

Le stelle che fanno pbeskng ...mu'
i un'altra.
o ote >
wpor la con tranquillith g nllu
Hants lttrice d romans & tempo.pers

o a guarda

Quando [ stagione batte in piens, tre
a n one & addirittura uns chi-

i che trovare, non 50, 'Ars.

see pronta un mess pri
ma dellinilo del fim. Dol reto, cf dovri pur

wete una_ceis ezz0 a tanta graza di
Dia » quella de;h Alogel & » Riscione, |

masimo indizio di prosperith

Un certo numero di sppassionat o fedelis
sim! villeggianti # stato cosretto, c
nuncisre 4l paradiso riccionese per mancanta
di un tetto o di un

Al Grande Albergo, il direttore non s pii
come difendersi da un cliente cbe vuole uns
stanza ud ogni costo e che non smobilita
nelle suo jnsisten

— Insomma, siamo appens sl dieci luglio
ed io vi chiodo una camera per il ventidoe.
— Mi disgiace, signore, ma i ripeto che
tatl e comere ono gl prenotats. Caplrte
le <vtelle> hanno I diritto di precerlenza.
Siete arrivato troppo tardi. E, vol lo sapete,
chi tardi arriva male alloggia,
— Ma in noo pretenda di' lloggiare bene,
io mi_contento soltanto... d: alloges
— Vi ho deto che & |mynu4lnl- Tato
A7 ho b V aolieri

prenotate
1 12

Dursat, 2l s Candiani s 78
— E.. non potrel arrangiarmi alla meglio,
magari su uns poltrons in una di queste
stanze?

— Vi ripeto: & impossibile!

A questo punto il signore montd s (utte
Jo furia ¢ apasrold i dirctiore con

ente una indecenza!... Non met-

verd mai pid piede in questo slbergo.. Pat.
tosto che tornare qui, preferisco dormire al-

ile il

‘aperto,
— Avete ragione — rispose impdssi

dretore — & un modo anche quello di dor
e stelle

ien di Riccione o presents
petto farestiero che domandy

Al'Uficlo_ Turl
un signare dall
con [retioloss_enorgis

Tee stelle. Q
Tre selle?. Cinque lire al pacchetio,

" Non & caro. Datemi Maria Denis, Pasiy

Barbara e Silvana Jachino.

Liattesa per I ¢ dive> del cinema ha s,
rato lo pia warlato iniziative da parie del
bald froquentator ella spisggia. Si sona
osl formatl diversi partiti: | « norissiani »,
ch.,),.rm»n », | «nucclardi>, s
tine», | «solariani», e «vivigioini> « vis
discorrendo.

Questa pas

0 ne per il cloema ha ssints
opecton allarmanti e la cronaca deve re.
e anche una stran

Ve cons 1 smsdalin svolta stamani
wully wpecchio del mare di Ricclone. Ogai
sandolino recava il nome della «diva> pre

1) il sandoline « Ela de Glorgi »:

2) il sandalino « Doris Duranti »;

3 il sandolino < Leds Gloria »

4 il wandolino « Clara Calamai ».

5) s pari merito o con lo stemo tempo
del vincitare, tutti gli altri.

Hitrato il sandolino « Ermete Zacconi ». 1I
wandalino « Rosina_Anselmi» sl primo giro
di boa si ¢ capovollo.

Il risultato non & wato ancora omologata,

lcuni membri dells

caro disst

rienm
dal solleone della citta, dopo il purgatorio di
un servizio giomalistico fstto Dio 2 come,
dopo il paradiso trovato e perdulo su guests
spiaggia incantata, la conclusione & che me
ne ritorno per ora alla solita Cinecittd, dan-
tescamente €4 riveder le stel

Silvano Castellani

SI GIRA “L'AMORE SI FA COSI”

')a,me&m Pvovot

Le interviste sono un po’ come le com-
media: biscgna lore i eloge
no vivace e trovare un luogo d'azione pit
© meno verosimile. Per solito s Inventa o.
meglio, sl aggiusta I'una e Ialira cosa. In
questo caso vogliamo essers proprio sin-
cori o, dimenticando il lato quast amiche-
volo che viera nel nostro incontro con la
deliziosa Jacqueline Prevol, dire proprio
tutta la verita, nlent'altro che la verita.
Quamdo siamo giunti alla Safa per in-
tervistare la diva « prodotia estero », prola-
gonista del film di C. L. Bragaglid, <La-
more si fa cosl », siamo stat introdott n
un camerine; la bella, vestita di un insie-
mino da sera con softana e bolerino di
moerra verds prata, aggiungera valaiure
di cipri su velature di cipria, cosl da con-
sentire che solianto gli cechi calor oliva
brillassero e passava con fare distratio 1l

B
L

merlera ¢ prodelto nazienale > ls reggeva
una battiglia d'acqua calda sullo stomaco.

8
5
5
3
3
H
&
-4
H
£
2
3
4

ciliegie, eh? ». Ma non s'era ancora abba-
stanza amid e co
pid compito dej no-
stri_ sorrisi_abbiamo
lesto, tdnto per
bicre:

Sieto contentx
di fare questo film
in lalia?
— S\, ne sono fo-
lice — ci ha rispoato.
E.

— E conto di fame
moltt altri| Vi dird,

faccio la prima don-
na assoluta In
Francia mi aspelta
tanto lavoro che da
oggi alla fine d'ot
{obre non rluscird @

sieme
ure ofle gloml
3 T & & e
in poi, prime parti
niente! Subito do-

fiim francese all‘an-
no. Non vi ato @
dire la mia gioia di
laverare vicino a
questo grande at-
tore.

siatl 1 vouirt elml
film?

— <La tendre en-
omie > di Oph
«Une poule sur le
ur> di - Glelze,

setto » con Fernan.

del, ¢Loulse» con Gru:v Moore o, adesso,
prima di partire per Roma. < Tempéte sur
Poia>. Appenc fattc ¢ Lo comscieo, lasb
un film con Madeleine Ozeray e, poi, un
film di Berchet, il redattore delia « Critique
cinématographique »,

— Un

carrierone, insomma.

— SI, per la Francia, qui sono
quello "cha era Fanmo' scorso Micile
Morgan.

In perfelo sincronismo con questa can-
dusiva dichiarazione, si ode bussare all
i« S e ok i
ling Provol come in teata. Si sta per <
rara> la scena di un‘esposizi
delli in una grande sartoria. Bnﬂgaq ia s
sgola a regolare i passaggi di tutti mentre
la Prevot, Viarisio e Stoppa, per conto lor
ripassano la battute. Fa un caldo spaven-
t0s0, tanto che ci sembra naturale di udi-
re Stoppa balbsttare e si ha paura che
la barbetta di Viarisio si liquelaccia come
fosse di cera. Jacqueline, lieve o sariden-

un sold:
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o la serata in casa di H
bert Fiach s dopo che Rebln Frost
ba (ncaniato Thelma Ganges con
ls sus comaonl. Thekma e Lou non

‘arte

ossomo_formare

intera rivieta o che ella e sard lo

“atella”, o qualunque costo.

[ ]

gemé Thelma svincolen-
o parlo

aro
dosl infine con llum 4o
sul seriol — aggl
E o un watior 1 ..nawu conto per la
prima voila veramente che aveva
dotto) 41 drisss amche lof rgida o sedere.
Era mal pousbile che avesse parlalo sul
pit

n dito nlente, — ordind. — Devo
e gli occhi e rimase per qualche

tompo Immobile, Una grande quantia o
o irsvermarono himinel il see:

vello. Primo: che era teribilmente sian-

orta, se faceva un altro film

L s tetionn,
se ne dimostrano appena v.muu, o
un'e1 canonica, per una

il it sacenice,
commedie musi pud

-poex. ek

S a cinquant anmi,
Tom quella straordinari <Un

Sk G oo saals;
Thelma poteva operare. peodigh, £ con
molts alire cose suonate da Robin...
— Avate deciso
Thelma aprl gl occhi: Iansietd di quel
glovane viso era commovente. Sorrise e
annul.

.. il verdetio?
Un uiiimo ponsiare ol la dive menive
Saré_straordl-

en riaponderd alle e capsittive pol g
Pure Butian o flumg. per Lily Vinconti in “ Una notte a
s, o
=&
vin
piSingue minyt dopo tutt, nelle Hiracne
o, sapevano la

:ﬂlllla Cmqu. minuti ¢ merzo dopo Lou,

mm@m

Villa Paradiso* (Sovrania Film)

Car,

Non & cel
Urlarono tuttf in coro: « Celestiala] Trop-

po_clesticlel » ¢ Thelma, tesorol Tesoro,

Robinl Che divertimentol >

accads in eccaslon! simi-

tarvi capire a che cora
Vi sembrerd lorse wno zio
st el cipote 1o trap-
i alrinn

Humbert — Mo, sehersi o parie » parien
o chempage). Con unapictia ve i - Sintamupbe o gin la tesla,
aden ol un tratto i sentiva iml ; clon
S plocal grdl saanit, sctine (% nostante continubs — Devo asscluicments

me un metluzio attraversa.

e & ,.“m. o el m ol dirvi quel che viaspeita. Non uno del v

i sl lizzerd, non vostri mo-
AL ioFsuonerd il come el vorrs mani:
©he domandal L ragirrees con e aden s o o) e

di era davvero insopportabile. Avrebba

dovuto larsele cavare, plangere, fischiate.

S'interruppe o reapins con lorza.

La domanda erx tanio pld esasperante
B o provincale nen mperiere = [ it i somdendo vion-
gligue Ja reposia. Parlava tanto Par BaT-. joiante, — che non me ns imporia mlsnte]
Huzmbart a un ratio ion ne potd pil. rrere 1

disse comendo veso la sua
Parenie, — Ja zia U arpell
ela e s o o m‘ i

X
po corrs via veloce. Ma no: 20ppi-

3 au slanchi pledi. L'orologic segna ora
le tate & venticinue.

aul tavolo o
| e e
Tulte questo plocole creature qui: —
sussurrd con voce misteriosa — che aspel.
tano di venire al mondol

ek & reslas sie. Hombor sl soom pa mosi, S era, per esser
o precisi, all'll fobbraio, giomo In_cul la di

N o bl , RoMIGsioria comincia redlments: Thelra,
dallo tadic, — sobe e Shotr o 2212 Robin, Humber o i signer Haris, I noio

covano colazione inste-
me al ¢grill> del Savoy.
ivista era stata scritt

B M swmive e s
hiacchiore a tu por

rispondo con slancio Robin.
3 fresco com s

ngl —
£ in realid appere

=
— Aver tanta. T 4 uiipecs mdmm.
— commenia Hum) i guarda Intomo
dignaior = Che. seilel S diabolicar,
oc. dare una <partyl> Questa siansa
sembra un lel
Vot s et poco d'ordine?
Humbert la una smorfia di repulsione.
o™ 'avore non late proposte” cost

della
st pitnctc it delinitivament scrt
turata sra Lou g
Mol Insomma, sra gl @ posto. E, cosa
mollo imporiants, Thelma sembrava con-
fenta. Sarebbe stato strano che non lo
le avevano gid riservato tanto ma-
teriale che anche tagliandone la meta
uiene

Va alla fir

ato

ra, o con
apre lo tends, La Toce spleiaia PR =
brilla sui mur.

jace late entrare I'alba in una
stanza, — osserva Humbert
a se sie:

moll
cosl almeno capl Robin, proter
deva tha pare Dl hunge.

come parlando
350. — Questa luce & crudele per
persone, non alle cose. spira o O

o a guardare la copitale _ — Qe
del nostro lmP.N potent . wlla q‘lﬂlﬂﬂ cosa qui
5l porcosse violentemente il petto met-
. tendo in grave pericol
Bq\lu minerale che il cam
@ posato davant! in u\ul mamtnlo
Robln sinching,

amva I| U0 sguc de tettl; teity grigi,
bruni, color piombo,
‘quadratino tremulo dulvllu dove un Inh
Palido plove *u una laatra’ di zinco.
utti q\nl Io , \e una mostruos oq.-. £
\azions nnn\e @ u ‘infinia di angoli filS
+ 't unininia @ piom, comignell alii e E protend
Mnl torxi o ogili, amm ‘® storti, ciminiere
Incappucciate, ﬂmh\lon nude, ciminiere
dull- ul bocchs

— prosegul Thelma
—molio vm di q ool e o cvete messo
voil Vedo un‘intera vita Qual-
ooz & e owas 4 melis Foo.

ndost verso Robin mormord

voce lo: — Zingoril

Humbert si sentl stringere il cuore. A

ogll non era uno zin-

i zingar; sfilava

scena (e in molte riviste questo ac-
ro

o un fumo.sal ciminier
che sbadigliano, tiat, verso I cielo opace:
alunque cosa, In questo memento,

dinse abin. — Ma bero toccati corto del guai. Egli avubb-
dovulo procurare foreste di palme. Scialli

variopink avrebboro erentolale sulla seana
rocchini o monill fatio udire

n loro,tininao insistente, Nello siondo.
ntravvidlo un vereen ol

ha the Fargina avebbe disceso comends
Se avrebbe. racio di

I T ot takiie, et Sl et
= Tuto quel calore, utia quela vila,
che saremo due ottiml collabo-

Par a siveba? Ho voglia di mettermi

subifo al enza_ragione,
Humbart b i ol i Souls forda O samebbe s e (o
xlone dei muscoll, una smorlia amara.  'aveva Ins un coro
u disse — ora vi dird tut- di bel gummam. che ol balt, chiome

Spulente ol owr Facer,

— Dite purchd la rivi o o concorso a rad
faccia. in |lnﬂ:=hl a| 100 pr 1005, g
— Certo che sfort & fort st S

o credo In vol in  Coamen pélsiucas s
lorse il procurars i Ganere, ma non
4 la prima volia che me ne procuro » o mostiore

E Robin, al quale sgli aveva ssposto spes-
30 il suo parere sugli 2ingarl. lo udi escla.

i
o aluters. Ci sono cinquantamila aitre
are con mollo stupor

difficoltd, ma e supsreremo.

ot h
ta canzone, — grdd — mi sve-
il

o una botiglia di py

v

— Oh cara Thelma, che zingara magni-
ica sarestl]

Immediataments, usando «Un colpo di
scla > come trmpelino, la divd ragghinge
nto le lorests

com al
Rustvanle ' casch prises e eppan o
catld, del piano ‘riginale della rivisic nec

El -
zo modalo e | Srscrialett o Chemsl ercy
o sostitultl da selally frangiati o da gross!
) b s S i

didego, di una uilla spaventosa
x morte>. mise Thelna Ganges

{eivelon  rusal o i aggirave

por I sala leggerglo Tavvanite nefle pal-

me dei vecchi signori canuti.

«<Bahl > pensd Robin, ¢si vive per im-

parare >.

Nella sua Biave adpwlsnsa daf onds
gol varied’ egll rato intanto
Jo

Ogni (o immagina
di desiderare) una

attri
(o immagina di desiderare) d'impersonare
Lady Macbsih. « ogn teagien § convinia
na <brillante > mancata.
fhhidts Questa regola rappresen-
o malis el SRl pae” cenk
)

3

predstte
e Sl el s
do le ol propone di far qualsion cota di
nuovo, Se un a avile usa volla
succemsy R

e
st 1o spingerd per 1 reso della e
vita Chiepeicla:dl
camblare anche quel basta
occul o el
1 soldati non sono m idati non
si mottono il berretto sulle ventitrs s non
5i tirano su i calzoni, almeno non in
blico, 1 soldatt

quisite un soldato e non troverste tracce
di re, sulla gua personc. Hiante da
fare, ]

are. Por-

ancor
oon | =
il questa regola sono meno
Gl loct oo caoi
na stella capisce anche lonta-
e T

1 lopotons & gremiie
pronunziate iano

o pubblico corre a vederla
porche essa una tenda
come la Bertini.

Questa regola non ha eccezioni.

A auegio punto Robin era gt molio
stanco. Segy
rande

e
Ma capl che ogni velleita di luga era
inutile. Consumato il suo doppi
 ordinatone un aliro,
ges aTeld 13 convensazions veno un
problema_allarm:

B 50 1 cameetio el coull sasess |
braccialetti, incrocié ls braccia. puntd
gomity sul tavolo, guardd negli occhi il
signor Harris o o
— Cosa sento di Lou Lan
Gli sguardi di Humbert, del signor Har-
ris o di Robin, sincontrarone simultanea-
ments.

— Che cosa hai udito, Thelma? — chie-
s diplomatico Humbart
anche lel nella rivisia. dicone.
Nessuno parls.

oy

s
— Ti displacersbbe cara? — domandd

dopo qualche tempo Humbert

Teima guandd Robin. pol. seullando
— ‘caplsco — disss — come il si-
g Front poass aver scnito del materiale
por loi
Mah — obiett Robin — ci sono sol
tanto due o tre canzon

pa
e reied Stk dalle extabels 6 K

- — u:hern\ Thelma. — Non

o lenza iy “oape. — 'y ek i =gl

liberty, la stella sara I

impossibile - controllare . una
mentalita come la e

are ol
prima di discutero cid che riguarda di-
rotlamente m
hisse un flammilers. Lo
dita di Harrs nell'accenderle la sigaretia
tremavano.
— Si tratla, — spiegd somidendo Thel
— dei manileati.
= - siomor Han ird solleveto. Pove-
70 Innocents, non sapeva quel che I'aspe!

Ima i volse & Humbert.
Humbert, tesoro — tubd —
nosel Nou core mor il
mi_conosci, non & vers?

Humben: amise che conosceva nmm
Capiva anche che Thelma eva gia un

caro, meltiamo tutto in chiaro su-

@i co-
tu

on perso a m
ALLO SPETTACOLO. Tu ne sei convinto,
vero,

1l disgraziato Humbert annu

ari,
Sl cleibiiEa detioireie ol st it
nome di Lou vol

grandi delle mis, ne s Tetcn, N
potrebbe farmi »m placere.

s\x“‘

) OLI V4
di

Conservare la freschezza gio-
vanile: ccco la vostra parola

d'ordine, signora! Ricordate
perd che fra le varie sostanze

di bellezza; fama che poi pass
Sspone Palmolive, scgreta
miscela doli d'oliva ¢ di paima.

L morbida schiuma di questo

Dxiﬁdne perd delle imitazioni!
1l vero Palmolive & avvolto in
carta crespata verde sotto fasci
nera, col marchio * Palmohve
stampato in lerere dorate.

PRODOTTO
IN ITALIA

LO SHAMPOO PALMOLIVE RENDE MORBIDI E LUCENTI [ CAPELLI
COME IL SAPONE RENDE MORBIDA E RADIOSA L'EPIDERMIDE!

— < ditan i signir Hamls —
re il nome di Lou
in Tetiors pid grandl dalle vostre:
— Spero bene di nol — rispose

tta Thelmo, — lo, anzi, non lo matterei
affatto. Non' vi pare?

A b Rt sockssetato 4l S e
Hm.

— disse Thelma — vi suggerirei,
ivie decaro.. Dawam! uta matila|
E con la matita urabert lo tese
scrisie. sl rovescio’ della sl del vies
THELMA GANGES
™

1 tre uomini fissavano Il carioncino con
rispotio o

— Que: m—am. elma — 36 v
guadagnar denaro. Naturalmenta io igno-
e vine S e e ito.

1 signor Harris fece una smorlia amara,

Se o un primatiors, — conl-
nub Tholma — lo suggerirel:

IGES
(PUNTINI.....)
con Jokn Smith

Robin cominciava a domendarsi come
sarebbe andata a finire, ma seguitd a la-
cor

— Lunica_concessione ¢he potrei fare,
continud — se scritturate Lou,
sarebbo :
THELMA GANGES
N

(PONTINI....)
con John Smith ¢ Lou Lancaster

— Io non credo che la signorina Lan-
caster accetterd — azzardd il signor Harris.
No? — E Thelmar sortsn cllegramen-

— Peceat

A Qo mamapat siomor Herg tie
pugnd la propria matita: <Qualcosa

Seels qelare i sarebbe pesathle? .
E scrisse

THELMA GANGES
John Smith
in
(PUNTINI
con.
Lou Lancast

o ecista Teai's Jutn oy i
arte ridere,

o Lanadae conl? ket
38 a sua volia la matita
(PUNTINI

con
Lou Lamcaster
Jobn Smith

ruzuu Gum:

a scosse con vio-

— V'unico manilesto possibile & quelle che
ho proposlo io. Perlomeno, & Iunico pos:

— Oh, cari, — grids, — Sons la
dieci1 Ho una prova dalla sarta alle tre
dovo scappare.

Baleb in piedi ¢ uthaf altarono. Theima

tre uomini un

rills —

tiale lave.
i pre-

o risposta, scappd via.
disse allogramente Humbert

mise la
mans aulia sptla df Fob
« la prendete. carol La scenetla
ST B e el
in nessuna rivista, con nessuna attrice e
s0tto nessun regista. Non & vero Haris
Harria ann

U

sospind —
i ey

prosers | cappalli e us.
lancio nell atmosfera relativa.

equilibrata della strada,
Beverley "lrhol-

4t Warin

3 ree

MOVIEX 8

LA PICCOLA MACCHINA CINEMATOGRAFICA
8 MM DI GRANDE RENDIMENTO

A

Questa meravigliosa mac:
chind da presa & senzs
dubbio s pid piccols che
si possa lrovare per qué-
sto formato. Appens pi
grande di un apparecchio
folografico 6x9 trova po-
sto in ogni luogo. Incre
dibile & il rendimento di
questo piccolo  gioiello;
persino con ingrandiment
di alcune centinais divolie
le immagini sullo schermo
sono nilide e -ricche di detagli. La particolarits piy importante cot*
siste perd nell semplicité d'impiego e nells prontezza per lo press

AGFA - FOTO S. A. - PRODOTTI FOTOGRAFIC

MILANO

FLACONE DI PROPAGANDA

4l granderza depple delle dutie prn

Irance ol poe

o Flavio d1 L 2 in froncovell #80©
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Vie Vrivuisio, 18 - Rep. 9
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LAPPARECCHIO PIU DIFFU/O IN ITAUA|
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New York, luglio.

La pid grande sorpresa della stagione teatca.
le nuovaiorchese 1938-39 & senza dubbio 'enor-
me successo di uaa wvecchia sitrice in una vec-
chia commedia. Parlo di Laurette Taylor in
Owtward Bound di Snnon Vane, la delicita
ironica rappresentazione del fantastico viaggio,
dllll torba alle misteriosa nu dell'al di la,

personaggi.
Qualche anno dopo il suo !non!o a New York,
ocl 1924, quests fantasia drammatica fu rap-
che in Italiz.
Ripreso al «Playhouse», la sera del 23 di-
cembre scorso, Ousward Bound ba battuto gid
di un mese il numero delle sue rappresenta-
zioni originali ¢ forma <on alcunc altre pro-
duzioni che elencheeemo, il gruppo dei suc-
cessi invernali che divertiranoo tutta Iestate
i wisitatori della Fiera Internazionale.

Qualche semm-m fa Laurette Taglor prota-
gonists. meravigliosa di Owsward Bound ¢ at-
trice cara al p\.m.m americano dal 1903 si ¢
vista consegnare dalle mani della signors Roc»
sexelt Is statucts del pacico pesonaggio

Midget » e atribuirsi il titolo ambnn
d. «prima lady del lulm:

Oltee alla -nprmn Oxtward BmA
Broadway offre. in questi uomn alle folle
si accalcano ai suoi un paio di s
zine di spettacoli tra cui risaltano, nei rispet-
tivi gruppi, i drammi: La maniera-americana
(m American Way) con Fredric March ¢ sua

Floreace Eldridge, una sp«ne d. uv:l»
b i cui, parlsmmo a
SAbe Linesin in linois, Lo piscole wlpl (Tln
l.mh Foxes) di Lillian Hellman, autrice popo-
Iare di Childrew’s Hour che iamo veduto
mu. riduzione cinematografica sotto il titolo L&
calunnia, interprewato da quel piccolo prod

Bool Y
«musicals », Lascidie fare a me ¢ Stelle nei
1uoi_occhi (Stars in your eyer) con due attra-

zioni di primordine; Ethel Mermas ¢ Jimmy
Durante.

ver

Gioverd conoscere che lannuale disputatis
simo premio-dei critici teatrali per la_miglio-
r® produzione varata -a Broadway (un invito a
pranzo al circolo dei critici drammatici e il
titolo di «campione dei drammaturghi ame.
ricani ») @ stato quest'anno diviso ‘fra quattro
scrittori, ¢ precisamente lilli.m Hellman, \per
The Jistle Foxes; Robert Sherwood per dbe
Lincoln in Mlinois; Clifford Odets per Raz-
20 nells Luna ¢ William Sumn ‘per una
commedia ha poche e il
antellone: U mio cwore'é nelle aliure. Fu
{anche invitalo, ma non poté _intervenire
pranzo perché in Europa, Paul Vincente Carrol,
autore dell = aiglir ‘coumedia di aitore

ay durante Ia stagione

straniero » data & B,
1938.39: The White :/ul (il Puledro bianco).

bert Benchley. 1l soggetto di questo cupo
dramma. che ha SUggerito a. molu critici ana-

fogie con i grandi ella tragedis, da
Lady Macbesh a L Avare, ;ﬁmd. a sue mdici
nella decadente e corrotta vita americana de-
- gli Stati del sud. Gli Hubbard, due fratelli ¢
una sorells, tipi- di rapaci e freddi commer-
cianti di upa cittadina meridionale, si vedono
un_bel gioro a portata di -mano Foccasione
unica di assurgere con up affare di vaste di.
.mensioni all'invidiato rango di grandi indu-
striali, Ma quest'ascesa della hnuglu piccolo-
borghese sard impossibile senza l'aiuto finan-
ziario del marito di Regioa Hubbard, ricco
proprietario che un male implacabile condan-
0a 2 una lents morte sicura, Rivoltato dalle

cognati, il moribondo rifiuta il prestito chic-
stogh. Da questo pusto ¢ fio all fac del
fosco dramma, s fgus coudele di Region
(Tallulzh Dml(.hnd) omina la scena. Isolata
dai suoi fratelli tma unita 1 loro dalla soli-
dscieth del rlam, ¢ da u'ativitd divorante di

fine, Gli Hubbard rappresentano il mondo ame.
sicano degli affari nella sua pit marcia ¢ vile
: 5000 Je «piccole volpi» che ogni
8iomo minacciano [a sicurezza dej i

“ouoe st el fatto che Ia toria & anche trop.
PO_ve
Dopo:l umnlodxsll idney ¢ di Fran-
chot Toac in The gtnllf Proplz © di Tullio
Carminati aellz parte del generale napoleonico
Jumel, in Great Lady, ecco un altro astro
di prima gndeaza dellolimpo cinematogra-
fico_che fa ritosno a Broadway. Quando il si-
pario scese, la sera del 28 marzo scorso,
Primo atto di The Philadelphia Story, Katha
rine Hepburn udi, per la prima volta, I'inc-
brjante musica degli applausi di una « Broad-
way first-night audience ». ue anni pri-
ma quello stesso pubblico difficile aveva boc-
siato la suz interpretazione di The Luke (Do-
rothy Parker, la lingus pid affilata d'Ame-
sica, sbrigd il suo compito in due’ parole:
«Katharine Hepburn », scrisse; a percorre in
qQuesta parte tutta la scala delle umane emo-
zioni, dall’A al B, »), ora Katharine ha preso
2mpiamente la sua rivincita. Nella difficile par.
te di Tracy Lord, ricca ¢ viziata ragaiza chie
attraverso due matcimoni falliti impace & vi-
vere ¢ ad amare, I'affascinante ma angolosa
Htpbum & stata femminilizzata al 100% dai
vestiti creati per lei da Valenting, Ja pib ge-
niale disegnatrice americana di mode, che ve-
ste Katharine Comel ¢ Lyon Fontaine, Accen.
neremo, per piacete alle nostre lettrici, nll'abn»
to da sposa di intricati leggerissimi dm
ross ¢ lilla (prezzo, lire 5000); € a un ,\:,m,
da ballo di raso bianco in « stile gotico », con
profondi cannelli pesanti  trattenuti alla vita
da-un corsaletto: (largo in fondo dieci metri;
 prezzo, lite seimils).
M.

Di solito, i soggotti capitano nolle mani
di questo o di quel regista che deve rea-
lizzerrli, non perché siano | soggetti a lui
€adatti», ma perchd il cinematogralo &
fatto di tante forze e di tante influenze

o di tante debolezze (anchel) che tra i

a Pola
‘ntlwvvinop'rlupaﬂadllﬂﬂ\unc

registl o { soggell; spasso (non sempre,
U\(endﬁmadl) sl fanno dei matrimont.

Te un soggetio che abbia
spiccate “glfinita col temperamento di chl
lo reallzza; ed & addiriitura caso unico
quello di vedere che a un reglsia capil
in memo 1l soggetto che gli era destinato
fin da quando aveva aperto gl acchi alla
luce dell'arte, E' quesio it caso di «Ca-
valleria rusticana» o di Amielo Palermi.

Come tutti sanno Palermi & steiliano, &

o

— Ero dllievo di Glusepps Pitrd, il pld
grande studloso di folclore che ci sla stato
in ltalia. Ed & siato appunto Pitré ad In-

rizzarmi a Verga quando, giovanissimo,
m'ero proposto di formare una gronde
Compagnia Sicfliana o di includere nel
comitato direttivo della Compagnia | pld
bei nomi della letteratura siciliana. Verga,
allora, sentendosl vicino al tramonto, era
tomato alla suc {sola e viveva ritiratissimo,
a Catania, quasi senza farsy vedere da
nessuno. Quando ml preseniai a lui, do
vettl abbaltere la barriera del suo carat-
tere' chiuso e quast scontroso ma, dopo
clnque minutl, 'amlcizia era fatta e Gio.
vanni Verga mi conduceva con lui al cafld,
In 'quel perlado lo frequantai maIUAulmo

TEATRO -

CINEMATOGRAFO

g

olo umemo, esperimenta un suo aliaute dnuclu & una
(Dal film <La conquista dau m-iu) < Mcmderhlm)

va scritturato Oxilia e Camasio, & mi con-
vinse ad accettare assicurandomi che avrel
potuto continuare a fare il giomalista e lo
acritiore e garantendomi che, dopo poco,
mi sarel impratichito nel mestiere del ci-
‘Tnematograiaro.

— E non ebbe cattivo fiuto.

— Ma addio teatro: il cinema mi assorbl
tanto che la Compagnia da pottare in giro
e le commedie da scrivere passarono in
secondo plano e 1i sono rimaste...

“aw

Queste parcle ricorrono frequentemente
nei discorsi di Palermi, con un senso di
rimpianfo. Ma oggi che tocca a.lul di ele-
vare il vero monumento a Verga, il rim-
pianto si muta in glola, nella gioia del-
I'allievo che pud, finalmente, offrire al pro-
prio maestro un‘opera fatta In onore di
lui, anzi la sua pid bella ope:

— Sto per cominciare a (qlrwo) e an-
< ey mi pare vero. La lunga minuzle-
sissim prepmmxone sembra giunta alla
fine. Rosso di San Secohdo, che ha, lavo-
rato con me alla riduzione cinemalogra-
fica dell'opera, ha offerio al comune la-
voro tutto-1] tesoro della sua intelligenza
e della sua esperiefza.

—~ Come avete risolto il problema mus}-
cale?

— Non era possibile ‘adoperare la mu-
sica di Maacagni perchd avremmo fatto
un film musicale che nulla.avrebbe avuto
a che.lara con il nostro intento di comma-

morare Glovanni Verga, nd era_possibile .

azzardarsi a_rimusicare. la « Cavalleria
Rusticana ». E, quindi, abblamo preso le
pid belle melodie popolarl siciliane e le
abbicmo alfidate of . maestro  Cicognin
perchd la adatlasse e ne facesse i1 com-
mento musicale del film. Cosl la Sicilia
regnerd sovrana, senza che un solo par-
ticolare venga & turbame l'atmosfera.

— Andrete in Sicilla a girare gil ester-
ni? — abbjamo’ichiesto a Palermi, il qua-
le, ba parentess, ¢ tomato adesso da Ca-
tania.

~ Certo. E' appunto in provincia di Ca-
tania che, pur senza rifarimenti preclsi,
8i deduce che Verga abbia situato la sua
famosa vicanda ed & proprio in questo
luogo che noi andremo a <glrare 2. Per
il resto rcostruiremo tutto in un terrenc
che abbiamo preso in affitto vicino alla
Scalera. E sard una Sicilia perfetta,

= E | costumi? E | corri?

=~ 1 costumi aaranno ledetissiml e I
carrl verranno apposta’ da lagghd. Ve ne
sard uno, quello del lamoso carreillers
Puddu Quararune, cho ha la fama di es-
sere il pid bel carro della Sicllta. Nl solo
carro con la bardatura del cavallo costa
llre. Purtroppo il carrettiere

od ogli mi atutd
<& losinare un solo consiglic, ad slevare
il Teatro Sietliano. Lo Compagnia fu rego-
larmente lormata e vi press parte anche
il grande Glovanni Grasso. E' otato, in un
cerio senso, per virtd di questa impresa
che fo mi sono dadicato al cinematogralo.
Infatti, @ Roma, dop il successo della mia

«La vela grande> al Teairo

® 1] decano dei diullarl d'orchestra ame-
ricani

Hall in <Star Maker», un film di, Bin,
Crosby. @ Herbert Wilcox produrré, Rﬁor l:
RKO, nel prossimo qutunno, un film su
«Marlo Lloyd» con Anna Neagle prota-

Nazionale, vénne da me Caserinj — quello
4} «L'amor mio non muore » — che glrava
glt estemi di «Norone > a chiedermi di
fare 1f regisia clnematogralico, Lo guordas
esterrefatio, posso dire che non ero quasi
mai stato al cinematogralo e che mt pareva
impossibile di poter laro un mestiors tanio
lontano da me. Caserini, data la sempre
crescente produzione, lentava di scriltu-
tare molti elomenti giovani, como gid ave-

non verra. Se Jo avessimo chiamato avrob-
bo voluto fare, per lo meno, la parte di
don Alilo. E' convinip di essera qual par-
sonagglo redivivo o 'si & lasclato crescere
la basotte, A proposito dl basetie, vi dird
che, al paase del nostro presunto don Alfio
gli uomini avevano le basette: quando
un‘autorita locale jmpose a tutli di togller-
le perché avevano l'aria di una congre-
gazlone segreta, Puddu si ostind, loca
chiedere inlormazion; a tulli gil Entl Pub-
bllci ma si tenne le basotto, cltrimentl
addio don Alfio... N ilm s'nizla, appunic,
con una grande processions in occasione
del trasporto delle reliquie dal Santo pa-
trono dal Santuario alla chiesa e, cosl, uno
ad uno, possiamo conoscere lutli i perso-
naggl del dramma, personaggi cosl vivi

S
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“Turandot* alle Tor-
me di Caracalla - e
Fabritiio alla: Gaoi-

Diretta da Vincenzo Bellezza, & stata
rappresentata, alle Térme di Caracalla,
la «Turandot» di Giacomo Puccini,
convenientemente curata dallo_ sceno-
grafo Benois, dal regista Govoni, ed in-
terpretata da Iva Pacem, Magda O
vero ¢ Galliano Masini, ben "affiancati
da’ Ghirardini, da Zagonara, da Masini
Sperti, da Giusti, da Dominici e da Gino
Louu 1 coro, istruito dal Conca, ha
felicemente contribuito al brillante esito
dello spellaw]m

Si & tutti d’accordo, crediamo, nel col-
locare gli operisti della cosiddetta « gio-"
vane scuola italiana» — e quindi Gia-
como Puccini — fra gli ultimi rappre-
<cntanti dello spirito atistico dells fne
deli’'Outocento. Fine dell’Ottocento intesa
aion gia nel senso di «fin de sidcles,
come conturbato e febbrile prescnh—
mento dell'incalzante approssimarsi di
una_nuova epoca, ma piuttosto come
compiaciuta <onclusione di tendenze ¢
gusti ormai ben fermi, perchd propri di
una societd complelameme costituita.
Della quale societa la « Turandot» rea-
lizza, nel campo melodrammatico, I'aspi~
razione di evadere, attraverso- l'arte,
dalla propria horghese realtd quotidiana,
per trasferirsi in un mondo fantastico

— in questo caso, fiabesco — ed esotico.
Non si tratta, come si vede, di un’eva-
siune eroica, impogta da un’intima ¢ sof-
ferta necessitd, bensi quasi d'una dmra»
zione dalle piatte cure dei giorni
che, per Vassenza di quella nguss:ﬁ il
carattere fantastico di quest'oper:
come di tutte le altre simili- in quel pe-
riodo — @ pidt che altro apparente, di
supcrﬁu: Se le osserviamo con appena

n po’ d'attenzione, vediamo le sue fi-
g\lre riallacciarsi a quelle ben pit con-
‘rete ¢ sorte da una realtd prossima al
musicista: sono ‘parenti, ciod, di Mimi
e di Rodolfo, Sarebbe questo fatto da
ascriversi a difetto dell'opera? Tutt'al-
tro, dalle considerazioni pid sopra fatte,
risulta che esso ne costituisce anzi le
ragioni della ‘sua vuahm proprio nei
punti dove si rivela pid sensibile. Del re-
sto, come poteva Puccini uscire dalla
realtd del suo tempo e del suo ambiente
sxorico, dal momento che ci si trovava a-
suo agio, a tal punto da essere ormai
dai sistematori riconosciuto come [inter-
prete pit fedele e sincero dei gusti ¢ dei
sentimenti della societd della fine del se-
colo scorso ¢ dei principi del secolo
nuovo? . -

La popolaritd di que:t’uhuna openl
del musicista lucchese, ci dispensa di il-
lustrarne i caratteri specificamente mu-
sicali, tanto pid che del suo speciale lin-
guaggio, rispetto alle opere precedenti,
gid dicemmo altra volta su questo stesso
giornale. Z

xa

nella nostra lcmtc:ia di- sicilieni che ci
pare impo di conoscerl; soltanto per

saibile
operc del genlo di Verga. In Sicilia, a forza
Al czsdere nel petsonaggio, hanno indivi

uato la casa di Santuzza proprio come
ao Stmluzzu fosse esistila.

Alla Basilica di Massenzio si & fatto
conoscere, come direttore sinfonico, Oli-
viero De Fabritiis, finora noto al nostro
pubblico soprattutto come direttore di
opera lirica. Egli si & presentato con un
programma d’impegno, comprendente
una « Sinfonia » di Haydn, il < Till» di
Richard Strauss, le < Danze di Galanta >
di Kodaly e i «Pini di Romas di Re-
spighi, confermando, in questo campo,
la reputazione acquistatasi al Teatro
Reale. Il pubblico numeroso della platsa
¢ quello elegante dei posti riservati ha
tributato al giovane direttore un omma
successo, chiamandolo tre volte al
dopo la sinfonia di Haydn, ed applan»
dendolo insistentemsnte dopo gli altri

pezzi.
Nicola Costarelli

George Archainbaud assumerd la di-
rezione ortistica e Ray Milland e Patri-

Leonardo Co ‘cia Morison' linterpretazione del grande
ael provine pet la parte di Turlddu e e L
— E gli attori? esterni saronno girati sul Lago di Amo-

whead. ® Uno del due ragazzi ventenni,
il blondo e il bruno, Robert Stack e Lewis
Howard, scritturati dalla Universal e an-
cora nuovi per lo schermo, sara il compa-
gno di Deanna nel suo nuovo film diretto
da Koster o prodotto da Pastemack: « First
Love » (¢ Primo amore »). ® Gharles Boyer.
appena avra finito di girare per la Uni-
versal «Modem Ginderella», partind per
la Francla dove sara il prolagonista di
¢Le Corsaire>. ® James Stewan, Ann
Sheridan e Humphrey: Bogarth saremno
protagonisth o Edmund Goulding sard il
regista di < And It All Caine Trus», tratto
dal famoso romanzo di Louis Bromfleld.

— Perlelti. Isa Pola, Carlo Ninchi, Cor-
tase... Ho visto proprio adesso il provi

ai Loonardo Gortese:  Turiddu, Turddu
vivo, come lo ha sognato Verga. Altret-
tanto dico di Santuzza, di Isa Pola. Al-
trettanto sarx di Ninchi, della Starace Sai-
nati.. Porteremo il film a Venezia o it
mlo sogno sard raggiunto se, proprio
adesso che non st trova in vendita nop-
pure un libro di questo grande maestro
Verga potrd regnare nuovamente nei
cuore degli itallani, grazle all'opara cine-

matografica.
» 0.

imo canetto sicliano di-Puddu Quararune, che apparira nel flm
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€S COTY VI AlUTA
S\P‘TE AD ESSERLO

Ognuno dei prodotti qui elencati pud dirsi il

capolavoro del suo genere. Coty ha speso

anni di ricerche incessanti per giungere al-

I'ottimo : ma ora milioni di persone usano ogni

giorno queste creazioni che hanno conquistato
la fiducia di tutti,

ACQUA DI COLONIA (capsularossal da L. 5 in pid
ACQUA DI COTY (capsula verde) da L. 6 in pid
ACQUA DI LAVANDA (capsula lilla) da L. 6 in pid
ACQUA DI COLONIA CHYPREE da L. 6 in pid
CIPRIA in 13 tinte - profumi diversi da L. 6,50 in pu)
PASTELL! in 12 tinte . .6
CREMA in vaselti e in tubi do L. 3,60 in plu
COLCREMA in vaseti e in lubi da L. 3.60 in pid
ROSSI per le lsbbra :

RUBENS L. 6 - GITANA L 9 - ricambio L. 4,50
CRIK (automatico] L. 20 - ricambio L. 10
GRAN LUSSO (automatico dorato) L. 30 - ric L. 15

BRILLANTINA liquids e cristallizzata :
in flacone, in vasetto, in tubo da L. 7,50 a L. 14

PROFUMI E LOZIONI PROFUMATE

Le Verlige, Chypre, L'Effleurt, La Jacée, L'Aimant,
L'Ambre Antique, La Fougeraie au Crepuscule,
L'Orign, Slyx, A Suma, Ambreine, L'Or, Paris,
L'Emeraude, Le Nouvesu Gardenia, La Jacinthe,
Heliotrope, La Rose Jacqueminol, Le Cyclomen,
La Violelte, Iris, Le Jasmin de Corse ed altri in
presentazione di lusso e normale da L. 10 in pid.

“FLACSAC,, modello specisle per borsetta L. 15.

O

cor SEDE SIABILIMENTO

1ANC

=\
SE SORRIDETE PIACETE DI PIN

perché accrescete il vostro fascino
con la irresistibile seduzione di
una chiostrs luminosa di denti.
Siate perd esigenti nella scelte del
vostro dentifricio. Gibbs - Sapone
o Pasta Dentifricia (a base di sa-
pone speclcle) - vi offre tutte le
geranzie di una marce universal-
mente conosciuta e preferila. Ren-
de abbaglianti i denti senza intac-
care minimamente lo smalto e
profuma deliziosamente la bocca.

S. A. STAB. ITALIANI GIBBS - MILANO

MAGLIERIA ELASTICA
w
SETA PURA

$em£ety

LANA IRRESTRINGIBILE |

DENTIFRICIO PER FUMATORI

— UNICO AL MOND
EVITA UINGIALLIMENTO DEL DENTI PRODOTTO DALLA NICOTINA

|
|
|
|

$I, & quanto pare, navigare & proj
sario, e anche le vetrine dei grandi g
di abiti fati si camuffano du 5
scafo popolato da manichini 1
minili che, con aria soddisfatta € un poco prov
esibiscono appunto il corredo ideale
Liidea di questo articole

I, &

 proprio
sichiamo verso Ia vacanza sul mare,
pava da quella seric di belle rags
ahimé, troppo bei giovanatt, tutti festoss nei

loro abiti nuovi € i

piedi rivelava il costo, lper vero din
sai modesto, della loro eleganza
he in questa stagione si pub dire che
iomo pacta « un pi
per una ¢
meno, penso
poco che csa occorre pet u
re dei modi per_quanto

nostra abbigliamento, simile avventura, Perso-

§ nuimenie, quindo pcnso ud ua crocics
v endese dl pitosafo i, ursel del
| telle, molto di-

Nei film sapete

f altro laogo 8 are una crociera che s cispelt

. per Bali, ed &
forée appunto pec il cotrasto fra i miei sogai
€ e mic posbili che non, mi soon sncon
Hecisa a prendere un picoscafo che mi- porte
rebbe, per gusto mio, sempre troppo poco lon
Ma io sono considerata in genere come

mentre le mic let

Per loro occorre, d
vole, dal quale sa

o scartate senz

collane i fiori, l'ukulele e il banjo, ¢
cadizionali delle crociere cinematografiche
La vita che si conduce a bordo somiglia tale

§ « qoule's Guela che 5i conduce s uns Spisg

i ‘v(,m ¢, quindi,
. gli_clementi pid importanti sono {
ssia ¢ gl abiti da
di

costumi da bagno ¢ da

ce n'é, ma c¢ una (piscina at
i concentra tutta da vita della
buona parte della giornata. Potete scegliere it
vostro costume considerandolo. puramente da
un purito di vista decorativo, dato che & bordo
non vé pericolo di fase grandi nuotate, € ba.
sta quindi offrite agli astanti uno spettacolo
evole. | costumi, se la crociera & un po°
Tunga. saranno due ¢ saranno accompagnati da
sestaglie di tussor o di cretonne stampata,

lunghe o corte.
due di quer costumini da spiaggia o da gioco
che i serviranno, appunto, per far la parte
quei giochi sempre wn po’ infantili
che si_ fanno 2 bordo, tanto per ammazzare il
tempo € per esibire un vestito di pid. Come
tenuta classica, doveete beninteso avere uno 0

vostra in

| due puia di alzon lunghi, di flanclla o di

ino, agnati da magliette o da cami
cete di thghio, maschile, £ da una gisces, ma
gari senza collo né risvolti, anchessa di ta-

glio maschile. Per i calzoni potsete scegliere
una bella tinta cupa, come il bordd, il mar-
rone o il verde bottiglia fe la giacca, in com-
peaso, la farete di tussor greggio, filettato in
due colari o anche in liao o in picché bianco.
Se proprio ci tencte a mosteare le gambe — ¢
se sono belle non saprei darvi tarto — dovre-
te avere anche dei calzoncini corti ¢ sappiate
che questanno gli thorts sono molto pit corti
e pit attillati di prima. Quindi, occhiata po-
steriore allo specch Ji decidere la Tun.
ghezza ¢ la larghezza dei calzoncini. Qualche
centimetro di pil consentird Lo stesso di mo-
zic, ¢ salverd la decenza

sita delle cittd, vi suggec:
bi hi, di lino ingualcibile o di

piccoli & non troppa_vistosi. €
a gitcea classico, € in tinta neutra

nel caso che il tem
pub_accadere el nostea
Mediterraneo, Ricordate che, 2
sempre fresct
que anche un bel paltd d
da, in tinta chiara, bianco, ma
& quel colar bambi che rimane sempre una
tinta. chiarissims, ed & meno banale, per un
paltd di questa genere, della solita I

volete nd il bianco né il bambi ri

anche e azzurdissimo
o

piegatevi verso il turchino ¢ non esitate da.
vanti al tagl

toni dorati che do

tonati. Potrete, s propris

svere anche una cappa di las
¢ o anche nera, che porterete altrettantc
lentieri di giorno come di sera, ¢ natural
te Ia capps, essendo un'espressior

piit moderna, avri anche il suo bravo cappuccio.

per sers? Tutti i vestiti di questinvern
ma leggermente. taslormati
sciarpe, maz
¢ intelligenza

cete meglio
ole, ¢ che

Puo nm che
ate ¢

& la cameriera
agni volantino. E,
¢ lana umids ¢ salsa

Nie 3 tule

e abito

Vera

Potrete anche avere almeno ©

po fosse brutto, cosa che M

Por giocare a bordo, vicino alla piscina, una tuta di canapa rigata, bianca e rossa.
peratc con una magliets Bl o unc gonnellina di canapa scorzess con un costume
la bagno di lana elastica bianca » ra.

s’mmdx;mlhqqmtma

sulls palpebra
£l occhi piultosto infoseati nesuna traccia
ano m

Quante volte non vi & eapitato,
villeggiatura, di dover partecipare ad una fe
sta di eleganza, ballo sl quale
«sa Tobbligo di apparire nella dive d
migliore? Pure bisogna conve- di
¢ che I vita allara uperta, sotto il sole,
molte di noi conducono durante le vacan
abile beneficio alla sa ella_serata, sciogliere il i
& altrettanto g.mn.m- alla sato sul risultati d
onne che, in labbra un bel rosso violento,
ralmente al resta della vo

superiore. Se

swevate ombra,

ma solo ungerete, come
In palpebra con un po
lina, quel tanto che bast
dreperlaces
perché. troppa va

22, se arreca un §
lute, non_sempre
nostra bellezza. Sono anche le
questepoca di_ artifici e
Bt 4 ‘acqistare realmente un nuovo fasc.
uo grazie a questo magn e nostro che
hbronzando il nos

o riempic di
sforma i nostri capelli, che
in ogni occasione per
un_piccolo cespuglio incolto ¢
e attacca e decolora qua e 1a, a stria.
altro. che

ciglia, co
intonato
truccatu

e abbronzata dal

o valts, lo fa un mirabile
. ¢ tra spo lucido bianco, cal anciato e con
in citt appaiono il rosso !acca chiaro. Le tinte di pastello trop-
onciali, in po altenuate, ¢ un po' false, prendano, invece,
he la luce sub- a contatto con la pelle abbronzata, qu
tia sporea, e il nero & molto triste, 8 meno
che 1 (n‘ a brunita non =ia sureolsta da
lle capigliature bionde, fatte di
preoccupazioni questa vita semiselvaggis, ma micle ¢ & raggi di Juna che, namurali o art:
coloro che possono contemplare la propria ficiali, portano luce dovimque appaiono.

gioventis solo voltandosi indietro dovranno,

quando s traterh di deporre il costume da

a Veow..

ax

sato un sbito da sers, correre ai ripari € dare

al loro volto swnco i pii intelligent! soc
BRONTOLINA, — Mi asguso s
broataling e Hon  brostotona.  perc

Y.

Cominciamo _dung p
lavate affatto il viso con acq
preferite un latte di bellez
trioli o uns buona crema

gliere dal volto ogni traccia di

fetle amipaica per k)
< quel ‘che oala

|.., Jaclas Peni m.
» b

;;;g

to . vers con
dopo un o' di_lempo. pon ba pib cessin pess
o la 202 ol e, B e noat”capi =
faccia unta in questo modo rimanete 3
al buio, quanto piit potete, ma

non meno di una ventina di minuti, per g

riposo di bellezza che  un
racalose, per il volto e per gli occhi s
Terminato il ri

eto di_ tolelta,
nte. Dopo il

o Ui cin imbe

o\ toglials, e ous
una velina

CLAUDIA . TRIESTE. — Ma corto che
i s “

o o
pe qunde
iroppe accentuate. disponsads | sapell in mods

da’Sheners questo seopo.

. Qpelle d vas proporsione

iegganda 1z o

monda, Co o e peirie et v

on, molhe probablin, qeests direpunetions
po.

S
&\ quella che usate. io
Por ballare a bordo un abilo di lalled & Spparis e

bianco o talletd a righe bianche e more. dom

ta a renderls
Vi raccomando di non
lina farebbe, nel

Pomaios

Poota

Maddalena Urtoler, Modena - La

i Grela

4 ognl
ino Tolcmlw " Teami
i it

[ ]
€ aneddoto

N regista Duvivier fa uscire dai
ranghi delle comparae alcune bello

nto di oftrire ad

ragatze n
rn 3 ease una pacticiaa nel 890
film.

Z Come vi chiamate? — chiede
a una biondina doliziosa

— Carlotta Corday.

Come?
_ Carlotta Corday — ripete tras-

Sl la compamsa.
| wostro nome & veraments

Brat

— Lo sa. mignor
bimba, abbassando gl o
gid lavorato, infatti. ;n sette filn

Garbo

1 voatri giu-
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- otto-
unga gonna a strisce viola su foudo
ewisi, blusotto di raso color ciclamino, < ja
Jhot> di meretio sul seno — seduta compun-
wmente salla panca, in aftesa della sua in-
quadratura — come le educande stanno e
lute, Ja domenica, sulle panche della chiesa
parrocchiale, in atlesa del loro tumo per fare
la comunione — sembrava proprio una visione

Laltri tempi. Signor.na Luiea... Ma voi siete...
Scusate, voi siete anche Maria Denis, la diva
del cinema, o mi sbaglio? No, now mi sba-
tlio, voi siete proprio Maria Denis, sehbene
* vostri capelli siano oggi biondi come il gra-

10 maturo e tulto il vostro aspetto non abbia
sulla di cinematografico, Siete Maria Denis,
Jo so. non potete negarlo. Tuttavia siete an-
che, oggi, la signorina Luisa della quale mi
hanno twnto parlato Mario Camerini ¢
weppe Amato. Quella cara sigoorina Lujss
falla testolina rimpinzata d'idee romantiche e
di < romanzetti rosa3, quella cara signorina
Luisa consolazione del habbo e della mamma,
<d anche del signor curato ed anche..

Si, signorina Luisa, voi siete la consolazione
& noi i, insomma!

Permettetemi di chiedervi quale cruccio vi
turba e vi tiene cosi imbronciatells, facendovi
arricciare le labbruzze dispettose. Come? deb-
bo domandarlo a Camerini? Si, come volete,
Yo chiederd o lui, state tranguilla, Oh! Si-
worina Luisa, cniaro di Juna dell'anima mia,

lascerd in pace a meditare sulle marghe-
telle in fiore ed i romanzi di Anna Vertua
Gentile cd Elissbena Werner!

A Camerini mi avvicinai con gran ¢batti-
cuore> e riuscii appena a borbottare, non
“~enza_gorgoglii ¢ balbetiamen

— Per favore, parlstemi un po’ del Docu-
mento, il mm che girate attualmente per la
Sece!

il for e onatiat arhe fimsated s
wc da barba lunghissima, mi rispose con un
sesto_deciso:

Entrate in teatro e guardate girare il

il

Oh! Dunque dovrd sllontanarmi da voi, si-
snotina Luisa, dolce soffio cardiaco defl'ani-
na min?

— Oppure — aggiunse Camerini — par-
ite con Maria Denis. Vedete? E' ki,

Sorrisi seraficamente ed il mio sguardo
spappold tutto  scivolando _ dolcissimamente
serso quella meravigliosa visione ottocentesca.
Si. s, tomerd da lei — pensai — ed il mio
wwore. ballerd ancora un po’ di tarantella.

e

Oh, signorina Lui
cora s disturbarvi!
Mi fin detto ‘] signor curato... No, volevo
dire il signor regista, di parlate un po’ con
woi del flm che state girando. Scusate, Par-

a, perdonate ¢ sengo an.

| RADIOPROGRAMMI

Maria Denis in una scena del “Documonto
(S

ecet - Amato - ICI)

CINEMAT!

Wﬂ/
Jate prego, chi jo ormai non ho

pi fiato che per guardarvi e adorarvi col mio
respiro innamorata.

Ed essa parld, con la sua voceuta stras
cata ¢ dolce come quella dei yeechi armo
niym delle piccole chiese di campagna,

— Dovete sapere adunque che mio padre,
il conte Sabelli, & stato raggirato da tre fur
fantacci, uno dei quali, un certo Larussi, ox-
verossia Armando Falconi, lo tiene nelle sue
mani adunche e solo lo salverebbe se i an.
dassi ad implorare pieta, E vado, infatti, da
brava figola che vuol salvare la famignu
dallo <facelo. Ma colui vuol profittare della
sitwazione e, tutto ringalluzzito, chiede la min
Prr tutta risposta, mio padre lo di.

malo modo, con nohilti ¢ fierezza
rﬁumndn lmdemo mercato.

ani.
medg_ e luna a lui mi offro e gl dichisro
essere pronta a farmi rapire e lontano po
wre ed in siffatto modo rendere gli sponssli
possibili non soltanto ma altresi necessari,
Senonché il nostro vecchio servidore, ovvero
Ruggero Ruggeri, che sulla sorte della fumi.
slia Sabelli sempre ha vegliato, saputo del
mio sacrificio. ormai prossimo sl compimento,
minacciando di denunciare 1uj e i suoi com.
plici ¢ di rendere di pubblica ragione un tal
documento compromettente per caso venuto

OGRAFO

posseduto poiché: giace abh in un G-
Tetio senza che alcuno lo sappia — con cofal
minacce dunque il vecchio servidore mette in
siffatto timore il vecchio galletto che questo
non solo si ritira in buon ordine e non piu

consente a rapirmi, ma per di pia diventa
wssaj onesto e buono e per Ja retta via s'in-
cammina.

Detto questo, Maria Denis mi lancio uno
sguardo malizioto ¢ ridente, aggiungend

Forse ho parlato troppo ll'antica, vero?
Certi personaggi prendono la mano facil-
mente... Per fortuna Mo per regists Camerini,
che sapra tenermi bene a freno,

Maria Denis mi guardd fisso negli occhi,
pec un momento, ed una luce allegra e indo-
vina_brillava in fondo alle pupille. Poi ab.
based Je_palpebre vergognosa ed un lieve ros.
sore le imporpord le guance. Aveva forse sen-
tito il furioso tiptap del mio caore? Aven
forse compreso che anch'io, come Laruss
avrei rapito tanto volentieri la contessina ~a
belliper_obbligare il vecchio pdro . dar.
mela in isposa 2

Oh

ion s0. Fors

Luiscl n.., Simennest Vst st o
secchio Larussi, tati i innumerevolj vecehi
Larussi d: questo mondo, te ne preg

Luisella! Vai o messa e mnim il o
vossore. E, se vuoi, prega per me, leggendo
nel o Nbriccino rlegato in madreperla, con

ui angioletti d'oro sul fromtespizio.

G ant. » ti

ITALIANI E STRANIER!I DALLA DOMENICA 16 LUGLIO AL SABATO

quin
Tutti i piccoli e

raccontati dai pi
e sorpresi dai migliori

22 LUGLIO (DAL RADIOCORRIERE!

dicinale di grande

3aQ ote po
e, Do :

Aneddo oge

o edl!fo Roms

{ormalo.
grandi fatti
U noh scrittori
fotografi

R v
N 0 ] A i )
R 0 )
D0 A 16 ] RTEDI 18 OLED OVEDI 20
mma | Ora Staz. e Ora Staz. o
Ora | Staz. o Ora | Staz. o Ora |Staz. o Ora Staz. e programma Ora | Staz. e programma
r i Joma del 2,00 [NIZZA. Radiorehoss ITALIA ITALIR
ITALIA ITALIA ITALIR ITALIA B e | R, TIALIR U R kit e
: v 2 o e . -
115 | procmama MERD. 1. 1225 |Radic Saciale. 20,20 | Commonto dei tattt ol | 12:25 [Radio Sociao. 10 o 1. Musi PRAGA. Flotow: « Mar. | 1200 [Delllaghiltorzas Cancer, J 12,25 | Ba e
2210 |PROGRAMMA 1. Musica § 20,40 Flotor o, deila Banda «Fooal 13,15 | pRi 1 merd.
Trasmiss. speciah Igsa. J| 1410 (PROGRAMMA | merid.: glom 17,55 [Nosioni o consigli pra- Trio Saler- ta v, opera in 4 atti, arinss » di Plymouth. | ' | Concarto dirstto dai M. della Milizia }'.noviar(c
17.00| PROGRAMMA 1. Gane Converagzione "dl_ G- e - ict & coomia’ dorme. no-Lugli-Caprioglio. HILVERSOM 1. Musico Stazioni second Fornando Previtall, 05 It s
@ ritmi PROGRAMMA III, « Ho- o lo.
% L Con Une sectemtions: sonde mo rebus », Tre ‘aitl &i § 10.45 [Rubrca Matelica. TERO 20,45 s;m\swnr.o Fostival || 2020 | Commento del fatt del | 19,20 | PROGRAMMA I, Quar- Pisisa iiatien,
certo Sinfenico, 'diretlo discecupatl » Gian Capo. 20 [Commento doi fatti det ESTER( Mozay giomo, tsfio]Ealicuicts
dal Mo Ugo Tarsini 8. RAMMA mo. 21,00 | VARSAVIA, Plano (Cho- 20,20 | Commento dei fatti del | 20,20 Cvn-m:la dei fatd del
FROGRAMMA I o il e borogeese agrar: 2100 <1 | 20 [PRoGRRMMA . ouo | % S ] 20 A e Dl gemmas i k
fagliaceo » Tre ats o #, oma nera s, crerstia peniaico Bormiet i I 1918 «Ca. f 2000 !n\mum Quar: e :ﬂh"g;:;:m &' | 3100 | proGRAMMA 1. Orere- [, PROGRRMMA L < L k1
19.25 lmwnnlenl null ‘incontro § 20,20 (Commento dei fatti del i x’x'; St Ol yalleria .\ullcu']a o ﬂp e i in_ ire anl di B ;ﬂc i o ot ST
i polincentss s 3 Py aumu Concor. || 1990 Z'n.:m REB, Radior- I 22,35 luumt Musica 21 cardo Wagner, Dirstore | o) o0 | Z208 xaen, 11, Grup- nm Py shammm
-Germania ‘o Milemo. [0 o0 (20 och s 1 ot PROGRAMMA 1L « Lo 4 '&'?L?.‘:f,.ﬂﬁ“f” CEL ONDON REG. Swing FONACO, Musica log- Mahiosie Lol R e
zione di opers e i [PROGRAMMA Can: | 5 00 [Matle 3’,7",7" S gera e da ballo. GRAMMA I, « Casa | 2145 RAMMA 1L Musi- C""““ Sortosn’ £k i
10 [PogRAMMA 1. iagi- JiorelHs T e e S ¢ demze: S il siparion. | 240 | AMBURGO, Musica da g::'bc‘ﬂ . Tro il i =’,'|:x'="'"°"°"~m sl p"a in dn. ait di g
ne eadallie Ela rone s ‘Funmsw b ::}’:}m“ 1. Cancario 44 00 DEUTSCHL. BachHaon- |, o0 s e Il zanu al ‘madte ity g...n""'
opors i o et i o it m. o | 15[8T0CCARDA. Do Fata: | uu. R i e et d’ UaHilin ictie flivg) nufl,
osto Musorgeky. Di- 2 b . Y UND} ca /
Foticre M. Farands Pea ESTERO chosira dorch ai il ] campdllo) e dabal ) 120 [rnocaion 1 omme B 2120 oo 1. Daila PROGRAMMA IIL. Can-
iall, BERLINO. Concerto sin- PARIGI P.P. Musica da i : Beailica (assoni zoni o ritm,
BANIR 220 [FRoamAbads 1 1 5 Lonico. kallo FR L TTOR e B0 corio Sinlonlce del-
noo| PRoSKAINA 1, o | s g | e [ s e R g [Grchestrs Siablly daiia | 2240 [ rROGRRIMA mt. O
: 5% 48 do . Amando La R . Accodemia di §. cheatra d'archi,
certo della Pianista Si- 2. Sy cilia diretto dal Vln-
Ty el Plomiia s s par 1925 | BUDAPEST. Piano o vio. ESTERO conzo Marin) RAMMA
corso del v«oanmnwn oo, i e ol i
2.00| PROGR, L, Con- Qrnar Capniog . . 19,05 |SOFIA, Puccini: «Ma. ERODAANMASIL. Wi B DkTbore. o el pi
vorsziona di Eugenio | 2% 1 oGra- 19,55 |MiLveRsoM 11, Orcho. | £ dome Butterly s, opora, S il Diata’ Aracidat Gasoae
Glo\vzrnul « lialionita nu Por i colombi v, Sce. stra di Maestricht,
orarnon "« lialienits o Pecole b 1955 BUCAREST. Bizor: « Car. Sl SR
Fonte s 2.0 | pROG] <y | 20 [snveRsom 1. orcne e i ay qisting ESTERO E ione: Cronaca  del
10| PRO RAMMA 1. Concor. porcollino 2 un Guo di o tenoro, 2 o Premio Riccions o del
M:" orpe Musicala Ranato Fau 20,15 | VIENNA, Festivol Beo. | I 4uesto eccezionale corto.metruggio, pre-  E la LN.COM. — di cui & Panimatore in- | 2.00 Oghe- f1945 LoD NAT. _Bluen redie | dele” stile
25| PROGRAMMA T1. Con. | 22.30 | PROGRAMMA 1. Con. ihovan dictia sentato scre Ja dalla 1N.COM. ul Cinema stuncabile Sandro Pallavicini — & nata infatti ;,‘:;“,3";3,‘, oo Meby mmay, aramna 5
s O B R PSR gisbach Moderno, la musica finalmente entra a far, con questo programma ideale, che del resto, naliani dal voro. ESTERO
BNESLAVIA, Marco, can. | parte del film, non pii dalla porta di servi- ha potute realizzaro in parte, in questo suo o0 fon AT, Vi I43 | LONDONBEG RTSHe
; oni & ; 5 el 2 v o denze: Band
ESTERO o~ & "l dan 2o — come. spesso :;ccmle mul ey pimo periodo di- ai\pita. e : x::"m; « “',- l:n AhEEnE RO RANIGL T R O
i3] Tomnonlwen, Eieme U MIOLAD R2G, Mo | RADIO .rx:mcx. Musica l/lll‘:lurrylm come elemento base, determi. 18 [RENLINO, W, Kollo: fa Jmoe ERUXRILES S o, Compo- K0 ¢ BERLING, Variid b
LONDON_ 1 ar- L‘,,uop - nante Pazione. . 3 L a : “ Feratia, o sin- .
20.00] PRAGA. cgﬁ” 2000 [HILVERSUM 1, Smotenc: DEUTSCHL. Radiorcho. | Le armonie piik belle di Verdi e di Rossini WU “divo eoracm ) | NIl MONREDS Conesti 82 PRI
20.15| STOCCARBA. *Verierds sposa  vendus Gt si plasmano in questo documentario con la 5 fonico, o0 R E 1. Coneorto varle!d,
EAtoAle. o 3 d) i 4 Negli stabilimenti Fert di Torino, s'inizia ) R 3
MONACO. Orchostra o LONDON NATION. L A f':ﬁﬂf,'.: E: Bordeaux). | immagine poctica, di g Firenze fremente di' "0 ey giorni a lavorazione del primo il BRESLAVIA. Banda o PARIGE P.0.T, Marighis HOVESSUM I Vsl
;“mmL posat: - i fnss R =ik na, moenticd echi musicali o canori, che la per: prodouo dalla nuova. societi torinese € Ano : e Gronoble, Lions. Con- NowAGe, s
g st ||ty it || epasanco. s | todn e < i g g o 6 [ Coemaoges Tmgro, TS | SR e
22 nmcl P. T, T, Efonne pEN s eaaL) it snora nel suot uoghi pid remoti, men  Questo primo film musicale dal titlo prov 20,45 | STRASBURGO. Cuncert “Varlow §oo m.u Tolosa. Edmond
Lt BADIO TOLOSA. Lohar: | !%e un fervore mistico nmpmmsu"vle"n visorio &1l divo, tratto da un soggetto di " |Jionico. o nme oFe o ek Sés «La Jbpositaire ¢,
S itrelots ar o0 valy esione o «Frasquitar § citti. durante i suoi preparativi per il Maggio Nino Marloglio, avra come interpreti ¢ come ! commedia in 4 ati.
[ in tra av o e - 4 i 21.00 | SOFIA, Musica da ca-
el e o S0 * LUSSEMBURGO, pucas, | Musivale, dirigenti artistici moltj elementi del Centro v :’.'gﬂ'“f: /20 BRUXELLES 1, Concerlo
s !x°o"“’°" N ekt arein s Mi o Torca'sopera. in E questo un documentario quusi @ sog- Sperimentale inematografia, E' percio am- VARSAVIR, Concers d 1. sinfonico;
" Mmlas[;na W, Sio- Jo», comm, in fre ol S Retio, tutto @ notazioni delicate, sfumature mirevole liniziativa di questa nuova societd planc: musica di Lisz 21.00 "“"Gl T.E. Musica da RENNES, Radiorchestra,
PO ‘7'.,‘:‘.’, oot ¥ o025 |xommasseng. Bestio- CABSAVIA, Gluck: «Le § licvi, che dopo pochi secondi hanng il potcre che ha voluto per prima avvalersi di giovani. 21,00 | LONDON REG, Variats f21.10 | RABIO MEDITERR, 21,00 | LONDON REG, Varietd
50| owrec Airea Vo & Brucknor, o ane ™™ P13 0 N mugico i trasportare lo speitaiore in un oli: Emanuele Caracciolo, che fu uno dei primi o domze. calo sintonico da o o Ganre; wialé Coletten,
el ~“ hosigno- § 2040 | 08LO, Cenc. di piano. . i i i, Ed ¢ ireritti al Centro Sperimentale di Ci 1 locatlo, NIZA. Raciner Athalle,
16 di Tabg X : 5l ma di sogno, di musica e di poesia. Ed ¢ an- i ntro Sperimentale inemato- 1) 00 | BRUXELLES 1. Concrto o Athalie,
21.00 ral L 5 21,15 | NELNIX, D forti
e ,',\“.;,6”“05 2100 | PARIGI B. T. T. Mus. da c,n::‘ﬂ.ua L Festval f 4 ducumentario che rtivela indubbia. KA, sari i) regista del film coadiuvate dal- sinlonico, SEhdba] s
fonia in’ (72U « Sin. et mente, sia ncllu sua strutiura, che nella sua "0t San'Ambrogio. La direzione della pro- f21,10 | sano. 2.2 Cone. Conters
b, minore op. 21,3 [LONDON NAT. Selezio. e orhede B e e bliia s s o8 Pietrp Su%ione & stata afidata al giovane Mario Se- HILVERSUM 11, C, P, E. varigto. to_ sinfonico,
IS | PABIGE P, P, Varin; 11 e ticea {EAcnles e e fuly el ';1' e 7a Ui ¢ I supervisione a Carmine Gallone. | Boch® 4 Sinfonjain. I/ a §21.90 [ LONDOW NAT. Coborat 1. Concerta
o{.’;g a mlcn;lh.m #2.00 (RUDAPEST. Musica - § 21.10 | RADIO MEDITERR, Con. [ G Wt B0 W Conceptia © diretta GuesM® giovani Bucci e Traverso saranmo gl archi- Wbt T R Baate. SHENR
< Boner s Dok gama. canie sintonivoda Mon. | *PHEN enemusicule e che ancora BAG ey o Poperators sark il brave Emanu, 18 Concor- ven: « Faniasid per pia: J3L-13 | OSLO, Delines: « uppe-
2w1s| VRRSAVIER S, . |19 [BRATISLAVA. Disch in- celia ks dimostiato i possederc una giile € " Fra' li'attor principall chismani sd ner- 1o ainfenico, zor oo s e R Tas, sulle” di Ealiotts,
AV ica da Z';. om0 Fesuvar | 24 vum PABIGL W. Con. [| 47 personality spiccatamente sua, pretare questo film musicale si notano i se. 2120 i::gn;mqs:ﬂz:. e [ cArERDY Bt 2.0 mc&m Cone,  di
2120 | HILVERSUM 1. Woss, irksrd & grbve: e Coa) va i mon. “oa guenti nomi: il tenore Franco Lo Giudice, Mu-(cﬂo)l 4
22| FRAGK,  Boathor 2,20 | MELNIE, Schubort: « So. atti, "N 1 documentario hu viscosso Fupprovacions AMredo De Sancis, Christl Schrool, un‘atirico MONACO. Viol. © PIato. fap.15 | 0810, Mus. di Grieg, 24010 Pl |
« Concarto n. 3 pa; wu« f y "ol mogoiors | 2207 | pamiar 2., variets e &li applousi del pubblico e ,up!: i ) peicselche it g4 mollo lavoratol allestero, | § 440 | DEVTSCHLL Rhede: oo 7290 f::ﬁ"‘m' Musica da Y o) is| paniGr Pp. Cataret,
e o P, Variol e ali applaus hblico e questo ¢ e e s ¥ nata» par clarinetio o, . Celaral
el Bl oy 1020 EUTR, Ragr 5 | e che it el a0 o, ot Mol o e df oo Bmes 1 e
rermation: ¢ L2 B . meriti wuso speciale. Creare w cictd =t i y 2 " A -
Arco » nelllapirasions. nyi: « Quintatio con pia. oot e Ragotere » | meriti un. plauso speciale. Crewre wna Societi Coupunini, Fausto Guersoni, Atmando Nivo, | 2% BUDRPEST. Musica 5 ly300| PRAGA,  Dvorak-Sme-
8 Betnerd S, Sio ; por vio pion destinata u_produrre unicumente dei doc Ryu) Donadoni e Ding Do Laupentiis tona
e di 2.3 wmmcnna Voriota § 220 | PARIGE PT.T. \ff,'n';'f mentari, ¢ra non solo opportuno, ma anch Ly signora Noberasko di Milano fornira i Mom\co Musica da ER0IO » PABIGI, Cancer- :.iglmumo. Musica
m,;dm 5. Wai. § 200 mmm“ ST e ucco! necessario non soltanto agli effetti del presti- costumi espressamente ideati, mentre la « Edi. pqu Compositori Orchentra Moq 10| PRAGA. Vinice Bodlh,
catlodrale », o N 22,35 , Amburgo. | giv del documentario taliano, ma anche ¢ so- Film» curerd il commento musicale eseguito cachi. Ry
commedia (ad.). M i o da - y 1G1 M & LONDON NAT., Ealund. §23.20 EALUNDRORG, Musica
2200 STRASIURGD, Pianc o z,u‘mu,.n,q.o_ Mision: G T prattutto per Taffermazone della cultura ¢ dal maestro Carabella ¢ le canzoni eseguite PANKALP.P: M usica 2o borg, Musica da ballo. da ballo,
delle. vita italinna che questa nuova forma dal maestro Redi : 201
lmm . e ot » y s -1 | LUSSEMBURGO. Musi PARIGI PI.T. Musica
BLAVA. Musica =i- § 290 ’M“" P P. Musica da | 2200 [ 8UDAPEST. Musica b | Lrricicn di documentario suole introdurre ot Glf stoeei summnno girati nelle incantevli | 2410 [LONDON. REG. Musica da ballo, o da ballo,
Lestero, valli valdostane.

e
(A3TITUTO KoM NG DI mTI

SRAFICHE DI TUMMINELLI &

€. ROM4




s di piars PO

Fotogra

3
i




	pag. 1.pdf
	pag. 2.pdf
	pag. 3.pdf
	pag. 4.pdf
	pag. 5.pdf
	pag. 6.pdf
	pag. 7.pdf
	pag. 8.pdf
	pag. 9.pdf
	pag. 10.pdf
	pag. 11.pdf
	pag. 12.pdf

